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EL JUNCO SAGRADO DE TULIO CORDERO
SENTIDO ESTETICO Y CONCIENCIA MISTICA

Por
Bruno Rosario Candelier

A
Cinthia de la Cruz,
rutilante fulgor de lo viviente.

Principios estéticos y espirituales de la lirica mistica

La lirica mistica es la mas excelsa de la creacién poética por el sentido divino
subyacente en su esencia, su funcion y su revelacion. Se trata de una obra escrita con
genuina consciencia del aliento sagrado de lo divino, que la inspiracion teopedéca d
espiritualidad sagrada formalizan los poetas dominicanos Martha Maria Lamarche,
Méaximo Avilés Blonda, Freddy Bretén, Jeannette Miller, Leopoldo Minaya, Tulio
Cordero, Fausto Leonardo Henriquez, Jit Manuel Castillo, Roberto Miguel Escario, Ofelia
Berrido, Juan Santos, Rocio Santos y Josanny Moni. Se trata de una obra estética y
espiritual enaltecida con la gracia divina que ilumina y distingue esa vertiente creadora
de la conciencia sultil.

Autor de los poemaridsatido ciertq Si el alba se tardard_a sed del Juncd.a noche,
las hojas y el vientoHilo de fuegoy Tienda de la Presenciael poeta mistico del
Interiorismo, Tulio Corderonacido en 1955 en San Juan de la Maguana, Republica
Dominicana, se form6 en el Seminario Pontificio Santo Tomas de Aquino, de Santo
Domingo. Formo parte de la Congregacion de los Padres Padles, a la que sirvio durante
20 afnos; se ordend sacerdote y se @afmd en Teologia de la Espiritualidad en el
Instituto Teresianum, de Roma. Actualmente forma parte de los sacerdotes diocesanos de
la Arquidiocesis Metropolitana de la capital dominicana y de la Universidad Catdlica
Santo Domingo. Es miembro corresparde de la Academia Dominicana de la Lengua
y miembro titular del Movimiento Interiorista del Ateneo Insular.

El arte de la creacion teopoética, en el fuero estético de la espiritualidad sagrada,
privilegia la realidad de lo viviente que asume como obra del Padre de la Creacién con la
exaltacion de la dimension trascendente, la sabiduria divina y el jubiicanistque
concita un sentimiento de valoracion de criaturas y elementos. De ahi la ponderacion del
encanto de lo viviente mediante la creacion de imagenes, simbolos y arquetipos de alto
alcance edificante y luminoso con sentido trascendente.

El cultivo de la lirica mistica entrafia la creacién de imagenes comparativas, simbdlicas
y arquetipicas con una elevada funcion espiritual, plasmada en la formalizacion. y en tal
virtud tiene un sentido trascendente. Generalmente, los creadores deidiges
simbdlicas y arquetipicas realizan esa operacion estética de un modo inconsciente, aun
cuando se trate de una alta prosapia espiritual, como sucede en estos poemas de Tulio
Cordero, como la alusion traslaticia de pasajes biblicos o los ejem@oslal poder
de la Divinidad, que nuestro poeta recrea con sentido simbélico y especial destreza
compositiva, enfatizando la vertiente mistica en la sustancia de lo viviente.

El sentido misticode lo viviente implica una profunda comprensién espiritual del
mundo, una valoracion de la participacion sagrada de lo divino en lo viviente y, sobre
todo, un amor entrafiable hacia el Padre de la Creacion. Ese amor pleno, rotundo vy total
genera un jubilael alma al tener el autor consciencia de que es un hijo del Altisimo, con



dones especiales para vivir y crear, razon por la cual en todo ve y exalta la huella divina,
y, en lo que hace y crea, estampa el sentimiento de lo divino, y canta, gozoso y fascinado,
el esplendor del mundo, y proclama, extasiado y jubiloso, a todad¢mtawcomo la obra
emanada del Altisimo, como la tierra, los mares, los cielos, las personas, los animales, las
plantas y todo lo viviente, asi como el Logos de la conciencia y todo cuanto hacemos y
creamos, que asumen como una manifestacion tocadagracia de la Divinidad. Por

eso el mistico canta, exultante y feliz, el esplendor del mundo con la dicha incomparable
de tener el don de la vida, el don de la palabra y el don de la creacion.

Lirica impregnada de inspiracion estética y contenido espiritual, como la poesia de
Tulio Cordero, potenciada con la inspiracién de lo Alto, hace de la palabra un medio de
intuicion, inspiracion y revelacion a la luz del sentido mistico con los temastiyos
que su sensibilidad estética consiente y su conciencia espiritual intuye, perfila y crea. El
sentido mistico lo intuye quien siente y valora la presencia divina en el mundo.

Inspirado en la sabiduria que edifica y la gracia que enamora, nuestro agraciado poeta,
Tulio Cordero, asume, recrea y enaltece su potencial creador con el jubilo entrafiable y el
aliento sacrosanto que ilumina y exalta su obra poética, inspiradaignelsentir de su
valoracion teopoética, que no es la reflexion de un pensador que argumenta, sino la
vivencia de un mistico que vive lo que siente (1), razon por la cual nuestro agraciado
poeta lo siente todo, lo vive todo y lo goza todo, ya que estédasy enaltecido por el
jubiloso sentir de la sensibilidad del mistico y &avia sagradagque eleva su vision
espiritual del mundo para testimoniar, con gracia, fascinacion y encanto, lo que su
corazon tocay su intelecto privilegia a la luz del ideal de la mistica, el aliento de lo divino
y el jabilo de la pasién sagrada.

Creador de poesia, ensayo, musica, pintura y estudios teoldgicos, Tulio Cordero ha
hecho del cultivo de la lirica la fuente inspiradora de su concepcion mistica del mundo y
el cauce orientador de su talento creador, con un sentido edificante y ludehasge de
la creacién verbal. La suya es una lirica mistica de limpia expresion estética y alta
prosapia espiritual, que plasma en una obra poética, profunda y luminosa, edificante y
trascendente, mediante un caudal de imagenes literarias y simboletspargs con el
aliento de lo divino articuladen sede misticacomo lo hace valiéndose de elementos
naturales, como la lluvia, el rocio, las cascadas, los rios, el viento, las aves, la noche, el
alba, las flores, el junco, y en todo aprecia el fulgor de lo viviente que asume y enaltece
como singular emanacion deAdto en una expresion entusiasta y jubilosa, indice y veta
de su alta espiritualidad mistica y su agraciada sabiduria sagrada.

El aliento emocional del jubilo entrafiable y el sentido trascendente de lo divino mismo
fluyen en la lirica de este eminente creador de alta prosapia mistica que ausculta y poetiza
el aliento sutil de lo viviente.

Autor de la mas pura, la mas excelsa y la mas jubilosa lirica mistica dominicana, Tulio
Cordero tiene la triple dotacion espiritual de los consentidos del Altisangracia
poética, la gracia mistica y la gracia sacerdotatres dones que se manifiestan en su
lirica teopoética, cauce de su formacion intelectual, veta de su sensibilidad estética y eco
de su sabiduria sagrada proveniente del Nous de lo Alto. Esa triple dotacion espiritual se
auna en la conciencia de nuestoefa, creador de una obra tiog hecha a la luz de la
doctrina humanistica, la doctrina literaria y la doctrina teoldgica, que resaltan, ilustran y
conforman la creacion teopoética de Tulio Cordero.

En efecto, la poesia mistica de Tulio Cordero es fruto de sus intuiciones espirituales, su
inspiracion divina y su revelacion sagrada, hecha con la conciencia del mistico, pues
segun ensefara san Juan de la Cruz, los espirituales experimentan el geoceso
deificacibn delaconciencea | a i dea de fADi os por partic

P



Aliento mistico de una lirica trascendente

La experiencia mistica entrafia la vivencia del éxtasis contemplativo que, segun el poeta
mistico de Avila y te6logo de la espiritualidad sagrada, san Juan de la Cruz, la experiencia
de lo sagrado conecta el alma humana con la Divinidad, por lo cual gon$or toda
la hermosura /nunca yo me perderé /sino por un no sé qué/que se alcanza porventura
(3).

La intuicion estética, la inspiracion poética y la revelacion sagrada potencian la creacion
teopoética del poeta interiorista dominicano Tulio Cordero, como lo ilustra el siguiente
ejemplo, indice de la honda sensibilidad mistica y la elevada dotesjinitual de
nuestro admirado teopoeta, conforme se muestra en su creacién de singular intuicion,
inusitada inspiracion y sorprendente revelacion espiritual de lo viviente:

El mar es enorme.
El caracol, pequerio.
Mas
en el laberinto del caracol
esta toda la sinfonia
del mar inmenso.
Yo,
gue te contemplo,
soy solo
el caracol de tus misteridg).

Cuatro estudiosos aportan sus conocimientos de la realidad:

-El cientifico explora el valor de la realidad con sentido edificante.

-El pensadorcrea conceptos inspirados en el significado de la realidad.

-El mistico ilumina el encanto de lo viviente en su connotacion divina.

-El poetarecrea la belleza y el sentido en imagenes estéticas y simbolicas.

Tulio Cordero ha creado un modelo de lirica mistica inspirado en las vivencias de la
realidad. La lirica mistica crea imagenes y simbolos inspirados en el sentimiento de lo
divino. En tal virtud, exalta la belleza sensorial y el sentido de lo viviente atributos
sensibles de lo divino. De ahi su exaltacion del sentido estético, espiritual y mistico de lo
viviente.

En tanto testimonio intelectual, estético y espiritual de la sabiduria sagrada de lo Alto,
la lirica mistica procede de una sensibilidad empatica y una conciencia sutil como la de
Tulio Cordero. De ahi que su teopoética entrafia una exaltacion de dat@iviomo
manifestacion del Padre de la Creacion.

Como expresion de la conciencia espiritual de lo divino, la obra del mistico recrea y
exalta lo que su corazon vive al contemplar el fulgor de lo viviente. De ahi el jubilo
interior de su sensibilidad profunda y la satisfaccion espiritual de su coacseiti

Los dos singulares atributos en el creador de lirica misecajlslidad empaticyg
conciencia sutil, indispensablpara sentir el encanto de lo viviente, entender el sentido
trascendente y experimentar la experiencia mistica, es la clave de la creacion teopoética.
Por eso Tulio Cordero se siente figacela her
la trascendenai De ahi que la suya es una voz ejemplar de armonia, belleza y dulzura,
segun revelan los siguientes versos:



Unas letras temblorosas,
solo para decirte
gue no he dormido estas noches.
€Y no es de pensar en ti,
sino de tenerte dentro.
(Es lo que no se lleva dentro
lo que se piensa).

eEstas estaciones divagan
sin poder robarteme.
Es que te llevo dentro
como el pueblo su dolor y su esperanza.
Y yo soy pueblo y t %eé

Ay,
paloma mia,
no duermd>b).

Ave de vistoso y suave plumaje, cuello ondulado y de un vuelo planeado y susurrante
es | a gaviota, gue encant a, fascina y emo
traslaticio del aliento que remeda la onda del vuelo que repercute en la sensivielad.
que alude, simbdlicamente, a la fascinacion de la trascendencia, la dimensién de lo
invisible que traspasa el alcance sensorial en cuyo fuero pretendemos orillar el sentido de
lo ignoto en la vastedad del Universo. Por eso escribid nuestro poeta:

La gaviota en sus garras trae
la clepsidra de tus ondulaciones
sobre el plata de un sol amedrentado.

Es la tarde.
No puedo mantener una postura sedente
sabiendo que la orilla es solo eso:
la orilla del Misterio.

Es tarde y me turbo,
Y, ahora, aprecio
la ausencia de una piedi(®).

En el fuero de la conciencia palpita la magia seductora del sentido que las cosas
proyectan. Por eso lo viviente adquiere su verdadera dimension cuando alguien la corteja
por su encanto. Por eso el amor nace de una admiracion consentida. Por elgatel inte
entiende lo que le revela el sentido. Por eso escribid, estremecido en su interior, el poeta:
fiLas cosas adquieren su dimension plena al lado de sus propias sombrasP o r eso
escribio, fascinado de amor y prefiado del sentido, el agraciado poeta:

No cesas de insistir
a pesar de tu ausencia
(Las cosas adquieren
su dimensioén plena al lado
de sus propias sombras)



Cruje la hojita seca
gue el viento manso arrastra
y balbuce algo de Ti
gue no alcanzo a descifrér).

Sabiduria espiritual y sabiduria sagrada

El concepto mistico creado por san Juan de la Cheificacion, entrafia la
transformacion espiritual de la conciencia mediante el aliento divino sentido en la
experiencia mistica, lo que sugiere una conciencia despierta, como la luz sobre las cosas,
para desatar el velo que cubre el sentido de lo ignoto en la naciesde lo viviente.

El poeta quiere testimoniar lo que experimenta su sensibilidad en contacto con las cosas,
y su corazon se estremece al sentir lo que fluye en los datos sensodajas g$conden

los reflejos entrafiables del sentido. Por eso Tulio Cordero, impregnado de rocio v,
conturbado por un estremecimiento de fulgores, canta:

Va el agua desnuda
por la piedra desnuda.
Miedos
se espantan solos
si el baho deja a la noche
dormir su largo sueiio.
No quiere el viento
sabios
gue le indiquen sus rutas.
Solo la brisa sabe
donde esconden sus llaves
las auroras.
Llevo enredado el rumor
de las norias en mi alma.
También traigo
el corazérlacerado de sombras,
recocido de llagas.
Pero ahora que sé que me ves
puedo danzar desnudo
con todo el univers(8).

Cuando present® mi estudio sobre fiLa graci
en el Santuario del Ateneo Insular en la llustre, Hidalga y Culta Villa Heroica de Nuestra
Sefora del Rosari o de Moca, consadepha®: L a
sensibilidad cosmica y la conciencia espiritual, que alcanzan los contemplativos y los
espirituales mediante el silencio, la soledad y la paz interior para disfrutar la
contemplacion de lo viviente. La interiorizacion de la realidad en la corzientafia la
capacidad desentir en el espirituEl cultivo de la mistica supone un proceso de
interiorizacion, razén por la cual el Interiorismo postula el desarrollo de la sensibilidad
interior para acceder a la vivencia espiritual de lo divdemtir lo divino en el esplendor
de lo vivientees el principio de la vocacién mistica, y sentirse concitado por efluvios
trascendentes conlleva esa singular apel aci

Pues bien, la creacion de imagenes metaféricas, simbdlicas y arquetipicas, como las que
apreciamos en la obra teopoética de Tulio Cordero, es una via intelectual, estética y



espiritual para propiciar la comprension del misterio de lo viviente en la vertiente sublime
de la espiritualidad sagrada generada por la vivencia misteriosa, inconsutil y sublime de
una cépula entrafiable del alma del mistico con el alma del mundo, seigners estos
Versos:

Se me ha concedido este oficio
de dar la bienvenida a los amaneceres.
Los p4jaros me esperan
moteados de sombras
y frescos de rocio.
Cada mafiana el cielo es nuevo
y virgen la luz que besa
el verde aqui y el azul alla.
Alguna voz lejana me trae este oraculo:
ANo tiene voz | a noche, solo o02d
Y aunque ciega, la noche,
en vela estan sus ojos.
Y cuando todo despierta,
entonces yo retorno a mis sueftbe).

En el desarrollo de la conciencia sutil intervienen la sabiduria espiritual, proveniente
del Numen césmico, y la sabiduria sagrada, proveniente del Nous de lo Alto. En su lirica
mistica, cauce de la sabiduria sagrada, el poeta mistico Tulio Cordelimégemes
metaféricas, simbdlicas y arquetipicas de alta prosapia divina y, encimado en el alado
corcel de la revelacion supina, escribe un poema visionario de hondo aliento mistico
impregnado de la gracia teopoética y la sabiduria sagrada con ddsosedelacion,
secreto de los misticos y privilegio de los profetas vy , el poema ATY2 quc¢
cauce de una vision iluminada de los mundos sutiles, revela lo siguiente:

TG que durante el dia
cabalgas sobre la nube ligera,
y que en la noche te derramas

como fuego
en nuestras tiendas.
Es el oraculo de tu sombra
un valle infinito de visiones.

Y el silencio de tira,

un terrible estruendo.

Un estruendo que espanta
€s0s pajaros agazapados
en los oscuros follajes.

Alzate y despierta al mar que duerme.
Destroza esos carruajes poderosos.
Esos caballos desbocados del Faraon

gque amedrentan nuestros pagbs).

A través del inconsciente colectivo de la memoria cosmica recibimos sefiales de la
sabiduria espiritual del Numen césmicpy los contemplativos, iluminados, santos,
profetas y misticos reciben ondas con mensajessiblduria sagrada del Nous de lo
Alto mediante revelaciones durante los estadios de la experiencia mistica. En esas



vivencias de la conciencia profunda perciben, a través de sefales, sonidos, ondas, aromas
y susurros, unas irradiaciones estelares portadores de una sabiduria sagrada y, en tal
virtud, conocen verdades profundas de esencias sutiles que la lirica mistai@zéoen
imagenes y simbolos arquetipicos, como pueden leerse en varios de los poemas de Tulio
Cordero, el grandioso creador teopoético de nuestro pais.

En efecto, la creacién teopoética de Tulio Cordero da obvias sefiales de cuatro
manifestaciones intelectuales, afectivas, estéticas y espirituales:

1. En virtud del entusiasmo divino del teopoeta, en su exaltacidon de lo viviente y su
vinculo entrafiable con el alma de las cosas, su creacion poética revela una
entonacion empaticaen sus giros y expresiones.

2. Envirtud de la compenetracion afectiva y espiritual del poeta, su lirica manifiesta
unacompenetracion emocionablel sujeto creador con personas, fendmenos y
cosas.

3. En virtud de la fascinacion del contemplativo por el encanto de lo viviente y la
valoracion mistica de cuanto existe por su origen divino, el poeta experimenta un
jubilo interior con ardientes manifestaciones de su sensibilidad y su conciencia.

4. Y envirtud de la concepcién mistica de lo viviente, nuestro poeta tiesantido
sagradodel mundo, la vida y la creacion, que plasma en su obra como un atributo
de la espiritualidad divina con el toque de su sensibilidad, su conciencia y su
voluntad.

Experiencia mistica y creacion teopoética

La creacion teopoética, que es lo mismo que decir la lirica mistica, es fruto de la
vivencia teopatica o experiencia mistigda mas luminosa dotacion de la espiritualidad
sagrada. De ahi el influjo de éxperiencia mistican el arte de la creacion teopoética.
Mediante una compenetracion sensorial, afectiva y espiritual, la persona agraciada con la
gracia de la experiencia mistica vive el impacto dedesncia divinaen el interior de
su conciencia con su efecto transformante. La creacion teopoética es producto de la
experiencia mistica, como asi lo siente Tulio Cordero, segun se infiere de los sus versos
impregnados de simdpres epitetos, metaforas novedosas, prosopopeyas ingeniosas,
humanizacion de imagenes y simbolos originales:

Admito
gue ha habido tardes turbadas
por crepusculos ausentes.
Que una voz tosca
ha herido tantas veces
estos capullos palabreros.
Que aquella mano violenta
-que impuso el silencio a mi hermano
hizo que la pavesa de nuestra lampara
temblara de frio.
Y que tanto dolor,
tanto quejido inocente
han amenazado
con secar mi Ultima lagrima.
Pero |l egasteée
(te juro que no estaba en acecho
cuando cruzaste el umbral de mi mirada).



Vivencia consentida bajo el aliento espiritual que serena el alma y apacigua los sentidos
para vivir la llama de lo Eterno en el interior de la conciencia es lo que reflejan estos
singulares poemas del poeta mistico dominicano. Usa términos impregleaddts
simbologia mistica, comprdin, que le sirve a Tulio Cordero de fuente de intuicion,
inspiracion y revelacion, los tres estadios de su experiencia creadora, segun revelan los
siguientes versos:

A la hora de la brisa
llegué
a tu jardin tranquilo.

Los pesares del dia
se me tornaron regalo,
y hablé contigo.

Y0 no oia tus palabras.
TU no oias mis quejidos.

Y en tu silencio,
y en el mio,
TU te me hiciste amor
y yo olvido(13).

En virtud de lasensibilidad empaticay la conciencia misticade Tulio Cordero,
nuestro grandioso poeta manifiesta tres singulares atributos:

1. Vive misticamente la vida Vivir misticamente la vida es vivirla como la vivian
los antiguoscontemplativos, quienes mediante la contemplacion de lo viviente
exaltaban al Padre de la Creacion con cantos, oraciones y creaciones intelectuales,
estéticas y espirituales.

2. Tiene una compenetracibn emocionaton criaturas y cosas valorando sus
manifestaciones sensoriales y sus rasgos distintivos que revela en su vivencia
interior y manifiesta en su arte creador.

3. Revela unasintonia intelectual, afectiva y espiritualcon el alma de las cosas y
el fluir de lo viviente, lo que estimula la fascinacion que exhibe su obra de
creacion.

De ahi eeamor misticoque fluye en su sensibilidad y la conciencia espiritual que mora
su conciencia como producto defecto transformante que genera la experiencia
mistica, sefial de identidad de los santos, contemplativos, iluminados, profetas y misticos.
El siguiente poema, luminoso como una singular gema del espiritu de nuestro poeta,
revela la autenticidad de la experiencia mistica ai\pdr nuestro poeta y la sabiduria
sagrada de la conciencia mistica de Tulio Cordero:

Yo no tenia arrugas en mi piel
antes de verte,
ni cansancio en mis 0jos,
ni tenia hambre.



Yo no tenia lastimadas mis manos
antes de tocarte,
ni llagados mis pies,
ni secos mis labios.

Yo no tenia el corazon desgarrado
antes de conocerte,
ni el sentido confuso,
ni preso el aliento.

Yo no habia conocido la soledad
antes de abrirte mi puerta,

ni sabia del llanto reprimido,
ni de cuerpos acribillados
por acallar su silencioé

Me viste.
Me tocaste.
Me conociste.
Me abriste tu puerta.
Y soplaste sobre mi:
me recreaste en tu carne.

Yo no era
antes de amartgl4).

Imagen arquetipica de la espiritualidad sagrada

Como metafora del camino de la experiencia espiritual, la compenetracién y la
transformacion mistica, y como simbolo de lo que las cosas revelan mediante la
comprension de lo sagrado, el arquetipo de la gracia divina cuyo soplo encarna el aliento
sagra® que arrebata, subyuga y purifica, en la lirica de Tulio Cordero hay una alusién
estética, simbdlica y arquetipica de la espiritualidad sagrada vivida, consustanciada y
pl asmada en el poema fiQuerr2za ser juncoo.
alcarzado el estadio de iluminacién mistica mediante el aliento espiritual que las
imagenes y los simbolos espirituales y arquetipicos revelan en este luminoso poema, por
la alusion traslaticia de las sensaciones profundas y la connotacion arquetipica de su
dimension sagrada, en cuyo texto el agua es luz, el anhelo es llaqmmooehgraciado
vocablo que simboliza la transformacion de la experiencia mistica, es la réplica
consentida del tesoro divino que el corazon consagra en su anhelo infinito.

Nuestro agraciado y admirado poeta, poseedor del don estético de la poesia, el don
espiritual de la mistica y el don sagrado del sacerdocio, Tulio Cordero consolida y
perfecciona la lirica teopoética que iniciaraLatido ciertq continuara ersi el alba se
tardara y profundizara erLa sed del juncoSu creacion poética contiene bellisimas
imagenes que cautivan por su ternura lirica, la simbologia del lenguaje y la luminosidad
sugerente de sus imagenes poeéticas con la hondura que los simbolos ietecEmmesn



y la humanizacion que las metaforas arquetipicas potencian para expresar la onda
trascendente de los susurros intangibles.

Con su peculiar talante lirico, su grandiosa sensibilidad estética y su profunda intuicion
mistica, Tulio Cordero recrea el mundo que habita amorosamente para iluminacion y
deleite de los lectores que sepan aprecidcaesed del juncdo que alienta y estremece
el corazon del mistico, que este valioso creador de belleza sublime revela con su sentido
trascendente:

Si me llamas asi
de repente
y me tomas como hoja
gue no esperaba al viento

Si tiras asi del manto

gue cubre mi desnudez

-y ya no sé qué hacer
con mi mirada

Si has entrado asi
por mi ventana

y haces lo que haces
porque tienes hambre
Y dices lo que dices

porquesientes sed.

No te espanten mis pies descalzos
ni mi corazén despeinado
iY siéntate!
(15).

La creacion teopoétiade Tulio Cordero confirma no solo las dotes sobresalientes del
agraciado creador dominicano, sino la validez de la estética interiorista que él ayuda a
promover y enaltecer en las letras dominicanas. De ahi la alusién a la sed de lo divino,
con la sensaén corporal de la necesidad de agua y el sentido trascendente del junco en
su luminosa mirada y ejemplar creacion.

Los alados y reveladores versos de la creacion teopoética de Tulio Cordero aluden al
fundamento del complemento fisico para la inspiracion lirica:

Estan limpias las raices
porque el fruto se ha hecho
mudo y quebradizo.

Han tenido que pasar muchas lunas
para amainar estos vientos.

¢Vale la pena saber tanto
si al finy al cabo
muere el corazon de sed?

Estan limpias las raices



y ya no nos espanta la derrota
ni nos confunden los espejds).

En esta lirica teopoética fluye la expresion estética, la vivencia espiritual, la connotacion
simbdlica y la significacion arquetipica de lo divino mismo:

Tocas la piel y ruge
en un destello luengo,
tanto como un bostezo.

Me guardo la pregunta
si es que el tocar es fuego,
y me quedo
con la sed de tu pozo
y tus manos
cuarteadas por la espera.

Con la sangre y la nieve
y una orquidea tendida
en la sombra desnuda
de tu pecho de brizna,
de hambre yle deseo.

Y me guardo la pregunta

y me marcho en silencio.

€Si es que el tocar
es fuego.

(17)

Fecundo aliento espiritual de la iluminacién mistica del alma, que la lirica del teopoeta
interiorista formaliza en versos luminosos, sugerentes y edificantes impregnados de

pertinentes epitetos, edificantes metéforas, sorprendentes simbolos y agraciado
arquetipos de la espiritualidad sagrada:

-¢ Es cierto que al Junco
le llega el agua al corazén?
-(Silencio)

-Siempre humedo y fresco,
Su corazon seria
como luz que permanece.

-Solo el corazén siente la sed.

A nada obliga el poseer algo
Solo el seposeido es cosa formidable.

-¢ Y si se ausenta por un instante la llama?
-El sabe los secretos del viento
El es el aruspice fiel



de la noche y sus misterios.
No podria ser desleal ni cambiadizo.
-Entonces, ¢es el Junco poseido?
-No lo s&(18).

Tulio Cordero ve, en todo, la huella divina, el aliento sagrado y el sentido de lo Eterno.
De ahi su alta ponderacion gi@hco, en cuya conjugacion de agua y tierra, llama vy aire,
aliento y trascendencia intuye la huella divina en tanto signo, simbolo y arquetipo de la
secreta aspiracion humana para vivir y sentir la llama sagrada de |I&Aliaco, en el
poema de Tulio Cordero, refleja la expresion estética del infinito. El junco, en la lirica de
Tulio Cordero, representa el simbolo de lo sagratifur€o, en la teopoética de Tulio
Cordero, alude al arquetipo del sentido mistico de lo viviente. El junco, en la mirada
espiritual de Tulio Cordero, encarna la transformacion mistica del alma. El junco, en la
valoracion teoldgica de Tulio Cordero, esaspejo de la Deificacion de la conciencia.

En fin, la valoracion estética y espiritual del sentido, con la fascinacion que inspira el
encanto de la Creacion, atiza en Tulio Cordero el ideal mistico de la espiritualidad, que
vive en el hondon de su sensibilidad y en el fuero de su concienaidatp con la
llama del Altisimo.

La belleza y el sentido de la lirica teopoética de Tulio Cordero no solo inspira la
vivencia de la emocion estética, sino el disfrute de la fruicion espiritual bajo el fulgor de
lo divino mismo en el fuero inconsutil de la espiritualidad sagrada y @mb mismo
del corazén enamorado.

Bruno Rosario Candelier
Encuentro literario del Ateneo Insular
La Romana, Rep. Dom., 20 de julio de 2024.
Notas:
1. Ver Evelyn UnderhillLa mistica Madrid, Trotta, 2006, p. 38.
2. San Juan de la Cru2pras completadVadrid, BAC, 1960, p. 736.
3. Victor Garcia de la Conchal aire de su vueloBarcelona, Galaxia Gutemberg,
2004, p. 235.
4. Tulio CorderogSi el alba se tardaraSanto Domingo, Amigo del Hogar, 1989, p. 61.
5. Tulio Corderol atido ciertq Santo Domingo, Amigo del Hogar, 1986, p. 43.
6.Tulio CorderoSi el alba se tardarecitado, p. 123.
7.Tulio CorderogSi el alba se tardargp. 43.
8.Tulio Corderola noche, las hojas y el vient®. Dgo., Amigo del Hogar, 2009, pp.
11-12.
9.Tulio CorderoHilo de fuego Santo Domingo, Editora Buho, 2012, p. 11.
10.Tulio CorderoHilo de fuegop. 29.
11.Tulio CorderoHilo de fuegop. 166.
12. Tulio Corderol.atido ciertq p. 12.
13. Tulio Corderol.atido ciertg p. 13.
14. Tulio Corderol.atido ciertq p. 26.
15. Tulio Corderol.a sed del juncoSanto Domingo, Editora de Colores, 1999, p. 40.
16. Tulio Corderol.a sed del juncaop. 52.
17. Tulio Corderol.a sed del juncap. 43.
18. Tulio Corderol.a sed del juncap. 36.



JOSE LOPEZ LARACHE FUE ELEGIDO MIEMBRO
DE LA ACADEMIA DOMINICANA DE LA LENGUA

El poeta, médico y gestor cultural José Lopez LarfchdRkomana, 1955) fue elegido
miembro correspondiente de la Academia Dominicana de la Lengua (ADL). Se trata de
una de las mayores distinciones que se le concede a un escritor dominicano.

El galeno recibi6 el diploma de acreditacién de manos del Dr. Bruno Rosario Candelier,
director de la institucion, junto a los académicos Rafael Peralta Romero, Carmen Pérez
Valerio, Luis Quezada, Tulio Cordero, Andrés Ulloa y Rita Diaz. EI emotivm faet
celebrado en el Centro de Espiritualidad San Juan de la Cruz, ubicado en Las Lajas de El
Caimito, La Vega, el sabado 27 de julio de 2024, en el marco del encuentro mensual del
Ateneo Insular.Estuvieron presentes, ademas, los escritores interiowstekha
Medina, Sandra Berroa, Josanny Moni, Milagros de Féliz, Mercedes Morales, Alexandra
Borbdn, Isael Pérez, William Acevedo Fernandez, Miguel Angel Lugo y Gianny Liranzo.

El Dr. Lopez Larache ha combinado en su vida el ejercicio de la medicina con la pasion
por la poesia. Dentro de sus publicaciones &’tgtura del silenciq1997), Poemas
para un olvido(2006),Las garzas del batey no tienen apell{@010) yMolécula de un
abecedario(2023). Su obra poética ha sido antologada y comentada en publicaciones
comoEIl movimiento interiorista. Antologia del Ateneo InsyE995) yEI Interiorismo.
Doctrina estética y creacion literari@001), ambas obras de Bruno Rosariodgdier;

Sobre rieles. Antologia de poetas de la provincia La Ron(20@4) yA la sombra del
cafaveral. Antologia de poetas del E&@06), del escritor Isael Pérez.

En su ejercicio profesional es una figura nacional reconocida. Desde hace mas de 20
afos es director del Centro Médico del Central Romana. Es miembro de las juntas
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directivas de la Pontificia Universidad Catolica Madre y Maestra y del Museo de la
Altagracia Alejandro Grullon. En el plano familiar, estéa casado con Jeannette Sanchez y
tiene tres hijos: José Ricardo, Julio José y Maria Joseé.

Lépez Larache es un abanderado de la gestion cultural. En el concurso literario del
Obispado de Higuey, fundado por monsefior Juan Félix Pepén en 1959, tiene una larga
trayectoria como organizador. Durante sus gestial®ssle los aflos 70 junto a monsefior
Ramén Benito de la Rosa y Carpio, emergieron, gracias al concurso, estritpres
reconocidos como Avelino Stanley, Justiniano Estévez Aristy, Miguel Angel Fornerin,
Denis Mota y Livio Mariano Cedefio.

El Dr. Rosario Candelier, al presentar la ponencia «La creacion poética de José Lopez
Larache. Sensibilidad humana y empatia entrafiable», elogio los méritos literarios y
culturales Dr. Loépez Larache, cuya poesia se adhiere a los postulados estéticos de
Interiorismo del Ateneo Insular. Rosario Candelier afirmo: «José Lopez Larache ama la
vida, valora la existencia y pondera el fluir de lo viviente como la expresién luminosa del
Cosmos y la manifestacion sagrada de la Divinidad. Mediante su labor gnafessta
incardinado a una realidad material, social y cultural, y, en funcién de su sensibilidad
estética y su sensibilidad espiritual, se vale de las palabras para testimoniar lo que
experimenta su conciencia.

La escritora Miguelina Medina, al analizar el poem&igptura del silenciodestaco
«el sélido fundamento que tiene el edificio poético del autor» y resefié «la solidaridad
vital» que se advierte en los textos del poeta y médico, donde sus facetas profesional y
literaria se funden en la pasion por la vida y la empatia hacialels@ano, como en sus
poemas «Génesis» y «Molécula singular».

El tedlogo y ensayista Luis Quezada, por su parte, en su comentario titulado «Cuando el
batey tiene el apellido de las garzas: reflexiones literarias sobre el poeamgarzas
del batey no tienen apellidde José Lépez Larache», manifestd: «Hice un pareado en la

computadora y puse el poemari o suyo en el I
y el esclavoo de Hegel del otro | ado y ¢ ome
que se llamaunpbea comer se a Hegel 0,0 «Yolefelgito es f §c

porque usted, con su intuicion poética, ha dado en el meollo de lo que Hegel queria
plantear, realmente; pero usted lo dice con mayor belleza, con mayor profundidad».

Al convertirse en el primer escritor oriundo de La Romana en ingresar a la Academia
Dominicana de la Lengua, el médico poeta agradecié a la directiva de la corporacion,
evoco sus origenes familiares humildes en el Batey Lechuga, la formacién académica y
literaria recibida, en sus afios universitarios, de figuras como monsefior Hugo Eduardo
Polanco Brito y el propio Bruno Rosario Candelier, y destaco los aportes de La Romana
a la literatura nacional, que ahora son resaltados con este logro suyo.

La creacion poética de Lépez Larache es de una expresion muy peculiar pues, en tanto
vindica problematicas sociales y existenciales, no descuida la ornamentacion formal del
poema. El trabajo, la naturaleza, el amor y la vida son topicos que cruzan en |
constelacién de sus paginas, ricas en imagenes literarias. Su poema «Alcimé» es
considerado uno de los mayores de tematica social en la Republica Dominicana, y
merecio que el poeta e historiador Alfonso Trinidad le dedicara un libro intit&leitioé
degle la Casa de Ensuefios



CARAJO

A fiPersona a |l a que en una conversaci-n no
segunda acepcion se conoce sobre todo en cinco paises del Caribe, entre ellos la Republica
Dominicana(https://acento.com.do/cultura/car&le9362383.html 7 de julio de 2024)

Por Roberto Guzméan

La palabra del titulo es de mucho uso e
espafol dominicano. Esta se presta p
expresar variados estados de animo
diferentes circunstancias.

Se la trata en este apartado porque ade
ha propiciado palabras derivadas que resu
muy Utiles en el habla. Varias expresiones
valen decarajopara denotar la intencion d
quien la emplea.

Durante largo tiempo los hablantes
espafol dominicano se han interesado e
etimologia del vocablo del epigrafe.
repasara aqui el posible origen y evolucion
la voz en cuestion, recurriendo a los etimélo
para beneficio de los lectores.

El origen decarajo es incierto. Se presentgoperto Guzman
la vozcaralhodel gallego portugués comc
antecedente. Se han lanzado muchas teorias acerca del origen; estas, una vez examinadas
en detalle son desestimadas por Corominas y Pascual éicebnario critico
etimoldgico castellano e hispaniceon desechadas por falta de suficiente asidero en la
evolucion.

El vocablocarajo consta en el idioma espafiol desde

J. COROMINAS - J. A PASCUAL hace mas de seiscientos afios, pero con otras formas. De
acuerdo con lo expuesto erDetcionario del origen de las
DICCIONARIO palabras(1998:8485), el primer uso que tuvoarajo fue

o308 (oo M uN (o) Nelcilelol para denominar el 6rgano sexual masculino. Los autores de
T s N el ST el este diccionario emparentan la palatwarajo con el
gallegocaralloy el portuguésaralho, parentesco al que se
aludié mas arriba. Adelantan la idea de que puede haberse
introducido primero en el habla jergal de grupos de vida
delincuencial.

Las especulaciones sobre el origenvidelablo carajo
son variadas y numerosas. En Brasil existio la tribdake
carajo®, mencionada en un documento del afio 1500.
Marcio Bueng en su obra origem curiosa das palavras
(2003:63) explica que la evolucion natural de las palabras
del latincl, pasa el portugués ctimy al espafiol con jota (J). Para reforzar este tipo de
evolucion trae ejemplos. Esto asi para hacer derivarcahjo del espafiol del
latin caraculus gpalo pequef® significado que puede asimilarsegaéné Este origen
le reconoce también José Pedro Machado dbicanario etimoldgico da lingua



https://acento.com.do/cultura/carajo-2-9362383.html%20/
https://acento.com.do/autor/guzman.html

portuguesg1967-1-539).

No hay que perder de vista que durante largo tiempo los diccislr@ron tratar
las palabras malsonantes, hecho este que dificulta el estudio de la primera aparicion de
carajo en tantofalo§ gpené A tal punto es cierto esto que hasta las acepciones que no
tenian relacion directa con el falo se evitaron. No se localiza la voz en Cervantes ni
Quevedo, a pesar de que estos autores se han considerado fuente de gracia, asi como de
groserias.

Hace largo tiempo que se menciona el sentidoadajo en tantodugar alto en el
mastil de una naveEste servia para avistar a distancia. Por el vaivén a que era sometido
ese lugar por las olas y la soledad, se utdizZ® aseguia para castigar a los marineros.

De allio aseguranalgunésnace | a expresi-n fimandar al C ¢
puede dejarse pasar la ocasion para mencionar que no se ha encontrado documentacién
de este lugar con el nomhrarajo.

El significado de marineria mas cercano que se encontro lo trae D. Roque Barcia
paracaraja,v ocabl o i nd2gena, AVela cuadrada que |
un b o t,Bitcionario genéral etimoldgico de lenguaespariola(1880G1-765). Ese
autor consignaademasla interjeccion familiar garajal , Ai mpropia del de
cultura y buena crianzao. Cabe aqu? destac.
caracterizar el matiz de la interjeccion.

En elDiccionario de la lengua espafotmnsta la palabraarajo, en su primera
acepci - n, Ami embro virilo. La segunda acepc
| as caracter?2sticas de despectiva y mal sona
se quiere mencionar para desonect¢ésmbratadar | ao. l
en cinco paises del Caribe, entre ellos la Republica Dominicana.

En la introduccion de este estudio se insinud que el vocaldg ha procreado voces
derivadas. Aqui se afiade que ha dado origen a locuciones usadas con frecuencia en el
habla dominicana. Las locuciones aparecen en todas las variantes de espafiol, no solo en
el habla de los dominicanos.

El carajoy su femeninaaraja
son sustantivos. Designan a
persona insignificante, inutil
Pertenece al espafiol coloquial, c¢
una connotacién despectiva. A
mismo sirve para mencionar |
persona cuya identidad
desconoce o no se quiere decir.
vaciado en estas oraciones
extrajeron con ligeros cambio
delDiccionario  del  espafiol
dominicano(2013:151).

En el diccionario recién
mencionado y en @iccionario fraseoldgico del espafiol dominicafZ®16:9697)

Puesta en circulacion del Diccionario espafiol dominicano.
Foto: Ariel DiaAlejo/acento.com.do. Fecha: 21/11/2013.

constan | as |l ocuciones y giros que se copia
i nYat il . AAr marse | a del carajoo. Crearse s
del caraj oo. 1. Lugar mu Muy bupr@,rextracldmari@ de di
Al mportar un carajoo. 1. Desinteresarse del
3. No preocuparse por nada ni nadie. 4. Ser indiferente ante algo o alguien. 5. Ignorar lo

establ ecido. Al rse al/ hacial/para el caraj oo
frustrarse o echarse a perder. ALa del car
par a indicar gue un hecho es grande o] T
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groseramente algo o a alguien. Despedir a alguien. 2. Insultar y expresar rechazo o

i ndignaci-n hacia alguien. 4 . l gnorar a al
persona o0 coO0Ssa, gue tiene una cualidad en
me ecerl e atenci - n. APara qu® caraj oo. Se u:

1. Se usa como desprecio hacia alguien o algo. 2. Se usa para expresar sorpresa 0
desconocimiento. 3. Se usa como resignacion por algo.

Luego de esa larga enumeragi8e impone que se abrevie en el resto. Entre los
derivados o cambios introducidos para dulcificar la palabrota pueden mencionarse otros
vocablos que se asemejateaajoy que desempefian algunas de las funcionesara@
mismo tiene por derecho propi&ntre ellas pueden mencionarsaray, que al principio
la Real Academia escribidarai. Carambaes otra, asi comoaracha Entre las voces
derivadas estararajete carajaday caracha Es probable que haya méas vocesmuee
han recogido aqui. Algunas de estas voces tuvieron su origen para evitar, precisamente,
utilizar el términocarajo.

El fenobmeno que se mencioné mas arriba acerca de la ausencia de lagaatgbra
de los diccionarios producidos en Espafa por el prurito de que era malsonante, se repitio
en América. La primera mencién que encontrd quien redacta esto es de 1919. Aparece en
el Vocabulario cubanoConstantino Suérez, autor de esta plascribe lo que se
transcri be: -inQavulgal Bsta esBacid de intarjeccion castellana (que,
dicho sea de paso, ignoramos por qué no figura en el Dic. de la R. A., puestoéque en
hay otras por el estilo), sin significado propio, en Cuba lo tiene y en miuyemtzdo,
porque acept8ndol o muchos por sin-nimo de i
constituye una de | as ofensas mayores para

Jaime Martin en el Diccionario de expresiones
malsonantes del espaf{dl974:60) al ocuparse de la palabra
carajol o hace de manera graci osa. f
podia usté taparse @irajo,¢,n0? Y un dia descubre
gueellano tienecarajod. A seguidas indica los usos de la
palabra, exclamacion de fastidio, enfadagmiracion,
sorpresa o extrafieza. Mas adelante enumera las locuciones
gue no se incluyen en este estudio.

En conversaciones informales se recuerda haber oido decir
quecarajo era eldpene del torg glievo etorpque se usaba
como latigo para castigar humanos e infligir dolor.

EnBiografia de las palabra®. Efrain Gaitan Orjuela cita
a Lacroix en siDiario de Bucaramangadonde expone que
Simon Bolivar en los dias de la infausta Convencion de
Ocaiia, al referirse a ciertas gentes culpables de la disolucién
de la Gran Colombia, exclamabgEsos carajog! .Mas
adelante este autor refiere que BolivatSe paseaba y
frecuentemente se le oia deéjCarajo, caraja e .

A la palabracarajole tomé tiempo que la reconocieran en los diccionarios, aun en los
americanos. No obstante, su vitalidad y pertinencia son innegables. Hay qfiranas
que en algunos paises hay hablantes que no podrian expresarse sin la egtaja ete
sus conversaciones diarias. Los escritores que transcriben el habla de los personajes en el
registro coloquial en sus obras de literatura, para ser fieles al idiolecto tienen que utilizar
el carajoen sus obras.
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El Tesoro Iéxico canario
americanorecoge un ejemplo de
uso en literatura de Mario Vargas
Llosa enLa ciudad y los
perros(1968:6). «Dicen que el
ministro transpiraba y que le dijo
al coronel faesos cal
vuelto locosa u ®? 0

Con este ejemplo de usio se
alienta el uso ymenos aunel
abuso de palabras soeces en los
documentos y obras, asi como en
las emisiones de radio. Hay
situaciones que demandan | a fAmala pal abrao,
estilo y la tolerancia.
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ORACULO DE LA REALIDAD
Por Segisfredol nfante
Los sabios,los politicos y los soldadosde la Antigua Grecia, solian consultarel

i Or § deauDled f ydras oraculos,con el fin de extraerla verdadreligadaa los
acontecimientosle las ciudadesy de susexistenciadamiliarese individuales.Se dice

gueinclusiveSdocratesp unodesusdiscipulosfue apreguntarlealiin Or 8 deDle b f o0 s

cualerael hombreméassabiode Atenas.Las pitonisasy los sacerdotegxpertosentales
afanes,solian contestarcon respuestagencriptadas,0 evasivas,abriendoel camino
trifurcado de varias trayectoriasinterpretativas,de acuerdocon los gustoso las
necesidademmediatasde cadapreguntadoeventual Heraclito,quienhabloy escribio
analogand@l hermetismale las pitonisasconfeséquefi eotaculode Delfosni expresa
ni tampocoocultasu significado,sino quelo manifiestamediantesuss e  a tomasio ,
aquellofueraunaanticipaciérdemasiadéemprandrentealos hermeneutag semiéticos
delos siglosdiecinuevey veinte.

Alguien, no recuerdoquién, me obsequidhacetantosafiosuna fotocopiadel tomo
sextodelasObrasEscogidasde JulianMarias(pudohabersidoCardonaChapak Entre
suspaginasaparecein capitulotituladofi Eofficio delp e n s a mdedicadedasé_uis
LépezArangureny unensayitotanexorelatandaunavisita a Franciadel filosofo aleman
Martin Heideggeren 1955, quien se reuni6 con varios estudiantes/ pensadoreslel
momento entreellos Marcel, Ricoeur,Goldmany el mismoJulidanMarias.

Veremoslas opinionesextraidagle tal experienciaLo primeroquehaceel profesor
Mariasescomparam losintelectualesle antaficconlos deltiempoquea él le tocovivir,
dibujandofisuras entre unosy otros. De entrada lanzala preguntaprovocadorade
i a Cu Piensaolosi nt el e cUnasehgmredelanterelataquei H a ddcea
pocosdeceniosy salvoexcepcione$ individualeso debrevesperiodo$ , lasvidasde
los hombresdedicadosal menestelintelectual solian ser sencillas,hechasde calma,
holgura, tiempo libre, tal vez a b ur r i mématandamsd apreciacioncon i E |
aburrimientocomoresortede la erudiciony la cienciaa | e mdén]d & ontelectuales
de nuestrot i e mpageoeg@aJulian Marias, i h a demasiadazosas.Tienen cargos
publicos,hacenvida social, presidencomisioneshacendeclaraciones los periédicos,
hablanporlaradio,aparecernlatelevision formanpartedeinnumerablegsociaciones,
intervienerenla politicadesupaisy delosotros. Temoqueleshacef a | tieenpopara
pensar.El pensamientcsuponesiempreun repliegue,un retraimientoo retiro a las
soledadesle uno mismo, a su intimidad s i | e n &li leersestaparrafo recordéde
inmediatoal prestigiosonovelistay ensayistavario VargasLlosay suintensacampafia
i neol ipdrenvartirseen presidentadela Republicadel Peru.Claro estaqueeste
intelectualperuanonuncaha sido filésofo. Si acase se ha asomada los bordesde la
filosofiadeKarl Poppely deotrospocosautores.

JulidanMariasdesdefiab#a erudicion,siendoél un erudito. Deciaquelos espafioles
Al | us tefsiglddeesochoi ntenianpensamientp r o pTial afiomacionlapidaria,
llevandolaa suslimites, podriateneralcancesobrela historiadelos procereslustrados
independentistasle EstadosUnidos y de América Latina. Pero al mismo tiempo
reconociaque enlas largasetapasde la historiaantafionael verdaderantelectualii s e
sentiaimpelido contal fuerzaa esaformade vida, que no estabaen sumanopesarsus
inconvenientesjesdda pobrezahastael desprestigiy lap e r s e ¢ Rresuimanee|
desdérde Mariashacialos eruditosde cualquierparte,provinode la herenciade Ortega
y Gassetguientambiéndesdefiabaomobuencreadoffilosoéfico, la erudicionvacia.
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Hay un empobrecimientoy i d e b i | grograsovade la funciont e - r Hay a o
A ¢ o n f whastadestalificaciorsocialdelpensamienty delateoriae s t r éntantoa 0
que fi | irfrecuenciadel pensamientdo hacecadavez masi n f r e cRoresqgtek 0
contactode un intelectualfi p usr aan gconau maestrolejanopodriai s E ecundo 0,
segurpalabragie JulianMarias.Desdeotro andamiajemasalla desuensayccargadade
premuragjuehemogleletreadogreoquelaspreguntay observacionemcisivasqueeste
filésofo espafole lanzd a los intelectualede ayery de hoy, sele podrianformular al
mismoJulidnMarias considerandda épocaborrascosgueél observéo experimentén
susafosdejuventud,cuanddhablabadefi | handuradelost i e mp o s 0 .

La leccionindirecta que me regalael capitulodel formidableJulian Marias,esque
asi como los sabiosantiguosconsultabana los oraculos,nosotros,los escritoresy
pensadoreactualesgstamo®bligadosa extraerlo masverosimil,subjetivoy objetivo,
deloraculodelarealidad pormuy resbaladiza crudaquesepresententenuestro®jos.
Esclaro quela verdadesfragmentariay nuncaaparecale un diaparaotro. Contantas
experienciasacumuladassabemogjue se han invertido muchasdécadasy siglos en
aproximarse la verdadauténticamaso menoscompleta.

Segisfredolnfante
Distrito Centralde Honduras07 dejulio delafio2024.
(Articulo publicadoenel prestigiosadiario La Tribunade Tegucigalpa,
el domingol4dejulio del2024,P4g.Siete,enla versiondigital del periddico).



MiO
PorJorge J. Fernandez Sangrador

En Viveiro est8n en plena cel elellaaman. - n del
Asisten miles de personas de las mas variadas procedencias geograficas corrientes del
rock, hard, heavy y metal. Se definen a s?2

Alli se van a representar durante el fin de semana, en una capilla que parece una
estacion del tren de la bruja, cuarenta bodas, en las que las parejas se combinan entre si
de todas las formas posibles en las que a la gente le gusta hacerlo hoy. Niasom bod
son nada. En realidad, son parodias de las que se celebran por el rito catolico. Han tenido
mil quinientas solicitudes.

A esa simulacion la denominan «resumonio». El ministro del rito hace todo tipo de
aspavientos para mostrarse como ciudadano del infierno. Alguien deberia decirle a ese
plagiario de cura que como acabe cayendo en manos del diablo, el de verdad, a base de
tanto invocarlo, va a quedar bien enterado de lo que es tenerlo de huésped.

Da igual que se advierta, que se repita y que se insista, porque nadie hace caso: cuidado
con realizar ese tipo de juegos, pues muchas de las personas que se prestan a ello terminan
en la consulta del exorcista. Decia Nicolas Gomez Davila que «el maxononederno
no es anunciar que Dios murid, sino creer que el diablo ha muerto».

EIResud de este afo se inaugur- con | a act
ha sido uno de los pioneros del rock gético. Dado su aspecto, cuando se pinta el contorno
de cada uno sus 0jos para actuar, mejor es que no haya de verse uno en el tnagice de te
que montar a solas con él en un ascensor. Resulta, sin embargo, que es creyente: «Se,
como cristiano, que Jesus es mi Salvador».

Se siente muy orgulloso de que su padre hubiera sido misionero entre los apaches y su
abuelo entre los sioux. Lee diariamente la Biblia y va los domingos a la iglesia. «Soy
cristiano», confiesa. De siempre. «Desde nifio he sido creyente. Es una de esgisecosa
no puedes explicar, pero no me convenceran de lo contrario». Lo que sucede, reconoce
abiertamente, es que le gusta montar ese tipo de espectaculos y, como le va bien con un
publico que se siente atraido por su estilo, es a lo que se dedica.

Es también como para que dé&gensar lo que ha sucedido en el festival de Eurovision
de este afio. Dos cantantes ucranianas, Alyona Alyona y Jerry Heilpinaursado con
una canci-n dedicada a |l a Virgen Marza y a
Maria 0 . La | etra dice algo as?2: cLa Madre Ter
Descalzas, caminan por el suelo».

Quedaron las terceras. Cosa rara, porque, tratAndose de una cancion de tematica catdlica,
lo normal es que hubiera ido a parar a uno de los ultimos puestos, los de la cola, por detras
de Espafia, que ya es decir. Yo creo que, en aqueburur y con tanto montaje
audiovisual, el jurado no entendi6 bien la letra, porque otra explicacién no cabe. A no ser
gue haya mas catolicismo en ese mundo festivalero de lo que se cree.

Otro caso significativo es el del croata Baby Lasagna, que quedé el segundo en
Eurovisi-n cofimaTaegncDi moiiREIm argument o Ve
la sociedad rural a la urbana. Actué moviéndose agitadamente sobre un escenario en el
que habia fumarolas y efectos luminosos y sonoros impactantes, y unos acompafnantes
gue vestian extrafiamente, c@ndara amortajada, y otros que se revolvian y emitian
rugidos. Las mangas de la casaca del cantante estaban hechas con una malla de arandelas,
como las de un somier, a la altura del brazo, y eran aparatosamente abullonadas a la del
antebrazo. En fin, muyneconsonancia con el estilo de la edicion de 2024.



Sin embargo, este joven, de nombre artistico Baby Lasagna, al que impusieron el de
Marko en el bautismo, Marko Purisic, y que luce unos aros enormes en los Iébulos de las
orejas, asiste, como buen catélico, a Misa, lee diariamente la Biblia, quieretser san
admira a san Pablo y al Padre Pio, se dirige espiritualmente con un sacerdote, llora viendo
la serie The Chosen y destina una buena parte de su dinero a obras de caridad.

Pertenece a una familia de préctica religiosa y fue educado en la fe catélica, pero, al
igual que otros jovenes, se apartd, en una etapa de su vida, de la Iglesia, llegando a
manifestarse incluso como anticristiano. Volvié a la fe cuando, tras una fuseigse c
interior y la conversacion con un sacerdote, tuvo, en el momento mas duro, oscuro y
punzante de su desorientacion existencial, una intima experiencia de que Dios le decia sin
palabras, haciéndoselo sentir muy adentro: «TU eres mio».

Y, desde ese mismo instante, a Bébgrko le cambio la vida, porque a una declaracion
asi solo cabe corresponder con esta otra: «Si, tuyo. Y ta, mio». Y todo, entonces, se hace
inconmensurablemente grande, nuevo, hermoso, infinito.

Jorge J. Fernandez Sangrador
La Nueva Espafjaomingo 30 de junio de 2024, p..30



ALBUM HOMENAJE EN VILLAVICIOSA A
VICTOR GARCIA DE LA CONCHA
(https://www.elfielato.es/album/comarda-la-sidra/nomenajeillaviciosavictor-garcia
concha/20240727171451067950.html#pkbt@7 de julio de 2024)

—_—
R ————

«Para mi Villaviciosa no es una Villa mas, no es una ciudad maspunt6 hoy el ex
presidente de la Real Academia (RAE) y del Instituto Cervantes y actual director honorario
de la RAE, Victor Garcia de la Concha en Villaviciosa, donde el Ayuntamienitali@
tributo descubriendo una placa en la fachada de la casa donde naci6 el ilustre filélogo, el 2
de enero de 1934. «Hoy es un dia especialmente conmovedor para mi, os aguad&zco v
presencia y vuestro carifio. jViva Villaviciosa, viva La Villa!», dijo el homenajeado tras
descubrir la placa que recoge la efeméride, en el nimero 6 de la calle del Agua.

Al acto, que tuvo una segunda parte en la Casa de los Hevia, asistieron el alcalde de
Villaviciosa, Alejandro Vega; la vicepresidenta y presidenta en funciones del Principado,
Gimena Llamedo; Victor Garcia de la Concha y el presidente de la Junta Geheral d
Principado, Juan Cofifio.

Los Reyes de Espafia se sumaron al homenaje a través de un telegrama remitido al
alcalde, Alejandro Vega, que ley6 su contenido en la Casa de los Hevia:

Querido Victor:

El alcalde de Villaviciosa nos ha informado del homenaje que vas a recibir el proximo 27
de julio, con el descubrimiento de una placa en la que fue tu casa natal. Por eso@gie
sumarnos a esta iniciativa, y enviarte nuestros mejores deseos para ese dia. Un abrazo muy
fuerte.Felipe R. y Letizia R.

Victor Garcia de la Concha es Hijo Predilecto de Villaviciosa desde el 25 de septiembre
de 1992, y ostenta lagxima distinci n de Villaviciosa, la Medalla Imperial, desde el 4 de
junio de 2011. Ademas, el IES lleva su nombre.


https://www.elfielato.es/album/comarca-de-la-sidra/homenaje-villaviciosa-victor-garcia-concha/20240727171451067950.html#photo-1
https://www.elfielato.es/album/comarca-de-la-sidra/homenaje-villaviciosa-victor-garcia-concha/20240727171451067950.html#photo-1

EMILIA PEREYRA Y EL CORAZONDE LA REVUELTA
XXV ENCUENTRODE VIRTUALETRAS, DISEPEDI
29 DE NOVIEMBRE DE 2022

Resefaeneraldela actividad

La anfitrionadominicanagdela Division de Serviciosa PersonasonDiscapacidadie
la BNPHU, la sefioraMaritzaSantanainicio la actividadconsuacostumbradaalutacion
reverenciala los participantesguienesasistierontelematicamenteesdeGuatemalaEl
SalvadorPanaméaRepublicaDominicanagentreotros:«Damosunacordial bienvenidaa
este Vigesimoquinto Encuentrodel Circulo de Lectoresii Vi r t uZa0 2Gdosa s
directoreso funcionariosde lasinstitucionesmiembrosde Virtualetras;a los integrantes
de la ComisionVirtualetrasde los diferentespaisesautoridades colaboradoresle la
BibliotecaNacionalPedroHenriquezZUrefia;a todoslos gestoresusuariosy amigosde
la Division de Serviciosa Personagon Discapacidady en especiak las autoridadey
colaboradoredel Archivo Generabela Nacion».lgualmentesaludéalosrepresentantes
delos diversosclubesliterariospresentesentreellos «el Grupode Lectoresii L e lero, ,
| e dedCentroCulturalde Espafié&antoDomingo»,asicomotambién«alos miembros
del Movimiento Interiorista,coordinadgoor el doctorBruno RosarioCandelier director
dela AcademiaDominicanadela Lenguapresentenestasala».

Elevacionsimbodlicadela banderadominicana

Como expresola sefioraMaritza Santanags costumbrede estatertulia literaria, al
iniciar el desarrollodel evento,escuchael himnonacionaldominicanoal tiempoquese
realiza un izamiento simbdlico de dicha banderaanfitriona. Previo a este momento
Maritza Santanahizo unahermosadescripciondel disefiode estelienzo sagrado«La
banderalominicanaestaatravesad@or unacruz blanca;estadividida encuartelespero
paramejor compresiondel publico que no puedever, digamosque estadividida en
cuadradosencimade los brazosdela cruz, arriba,a la izquierda,un cuadrada cuartel
azulultramar;arriba,a la derechaun cuadradao cuartelrojo bermellén;debajode los
brazosdela cruz,alaizquierda,un cuadrada cuartelrojo bermell6n;tambiénabajo,a
la derechapn cuadrada cuartelazulultramar;enmediode la banderanuestroescudo
nacional».

Breveresefade la esclavituden el mundo, por Maritza Santana

«La fecha de este encuentrocoincide con la semanaque, segunla novela que
analizaremosse llevé a caboel juicio enla Real Audienciade SantoDomingo a las
esclavasque protagonizaronia revueltaen Boca de Nigua, San Cristébal», expuso
Maritza SantanaDijo que«esteviacruciscomenzéel 18 de noviembrey sedictaronlas
sentenciasegunel gradode implicacion,queiban desdedesmembramientde cuerpos
hastacientosde azoteso latigazos,terminandotodo esehorror el 3 de diciembrede
1796x»:«Nospreguntamosg Y por quéexistela esclavitud3. Si bien estossonhechos
pococonocidosdocumentosie pruebassobrela esclavitudse puedenencontraten casi
todas las culturasy continentes.Estos articulos, como el Coédigo de la region de
Mesopotamialaboral,fechadoen el segundamilenio a. C., ya contienereferenciaa la
esclavitudcomounainstitucionarraigada.

«La historiade la esclavituden el mundoantiguo estdexpresamentginculadaa la



nuestrad continudrelatandda sefioraSantand . Lasfuentesdocumentaleslel mundo
antiguo(comolasde Mesopotamia Egisto;delos pueblosoriginariosdelsrael,Grecia,
Roma,Persiao decivilizacionescomola Maya,la China,la Azteca,la India) estanlenas
dereferenciaa la esclavitudvinculadasal de nuestroreino»:«A menudoJos prisioneros
de guerraeran quienesproducianla esclavitud,pueslos vencedoredos obligabana

trabajarenla manode obra,entareasde construccionjngenieriao agricultura;también
eracomunsu utilizacién en el serviciodoméstico» Agrego que «muchodugaresde la

ciudad,sobretodode las clasesaltas,requeriarel trabajode uno o masesclavogarala

manode obrahabitual».Y manifest6:«De los paisegpobresen el antiguoEgipto, que
apareceenla Biblia, alli senarracomoJosé el hijo de Jacob bisnietode Abrahén,fue

vendidocomoprisioneroen Egipto (Génesis37)».Apuntd que«enel libro del Exodose
narracomolos hebreosdescendientedel mencionadgactode Abrahan,enEgipto,son
reducidosa la esclavitud».

Presentacionde la autora invitada, por Maritza Santana

Y asifue comola sefioraSantanantrodujo a la invitada de honor de estaocasion:
«Ahora, en este tiempo, ¢nosotrosestamossometidoso sometemosa alguien a la
esclavitudHay en estaeradel aprendizajesariostipos de esclavitud A estonosvamos
areferirenel transcursaeestaactividad». Y citandolaspalabrasiedonBrunoRosario
Candelier, Maritza Santanadestac6que Emilia Pereyraes «una valiosa creadora
interioristaque haceun usoejemplarde la palabray la cultiva parahacerdel artede la
creacionverbal unavetaque sirva de edificacion,iluminaciony de trascendenciaSin
lugara dudas,esunade las grandesescritoragle nuestropaisy unamujer ejemplaren
todoslos sentidos».

«Emilia nacié en Azua, Republica Dominicana d agreg® ; es comunicadora,
narradoray ensayistapbtuvo el Premio Nacionalde Periodismo2019, el Premiode
Novela Historica Enriquillo 2020, porEl corazén de la revueltga y el Premio
ACROARTE al Mérito Periodistico2021, por sutrayectoriaperiodisticaHa publicado
las novelashistoricasEl grito del tambory El faldénde la pélvora ademaskl crimen
verde jOh, Dios!y Cenizasdel querer, también la obraGrandes figuras: perfiles
biograficosy el libro de cuentosEl inapelabledesigniode Dios. Su novelaCoctel con
frenesifue traducidaal noruegoy publicadaen Noruega;esautoradel ensaychistorico
A Resi saulmimalcen @ dominacionh a i t iqaenfiguba, en la Coleccion de
publicacionesdel Banco Central en la RepublicaDominicana.Emilia se licencio en
ComunicacionSocial en la Universidad Autbnomade Santo Domingo y cursé una
Maestria en Periodismo Multimedia en Espafia; tiene una Especializacion en
InvestigacionHistoérica e Historia en el Caribeen SantoDomingo; es presidentade la
Union de EscritoresDominicanogUED); esmiembrocorrespondientele la Academia
Dominicanade la Lengua,del Ateneo Insulary de la Asociacionde Escritoresdel
Caribe».

Intervencion de Emilia Pereyra

«Muy buenasiochesQuierodarleslasgraciagpor estainvitaciony poresteencuentro,
preparadacon tanto carifioy con tantadedicacion.Parami esun enormeplacerestar
compartiend@onustedeslectoresdeestanovelaEl corazéndela revuelta Esrealmente
un honorcompartirestemomentoconustedes.

Quizdsdebacomenzahablandolesin pocodela novela.Precisamentel sabadgasado
yo tuve la oportunidadde exponerenel i S i m psolseiinglisticay | i t ercue ur a o,



organizé la Academiade Cienciasde la RepublicaDominicanay otras entidades
culturalesnel paisy mepidieronquehablaradeestanovelay escribiunasnotassobreEl
corazondela revuelta

Comentabay lescomentoa ustedesgueestanovela,comosehabrandadocuentaya,
refleja un suceso:la Rebelionde Esclavosde Boca de Nigua, que ocurrié en Santo
Domingoafinalesdel siglo xviii, cuandola sociedaccolonial & la franjaestedelaisla
guecompartimoonHaitid estabampactadgpor la Revolucionhaitianaquetuvo una
granrepercusioren Américay otrospuntosgeograficosEs buenoquesepanqueenla
tradicibnnovelisticadominicanano esfrecuentequeserescatdo sucedidoenla época
colonial; perosi tenemosalgunasnovelassobredistintasetapasde los primerossiglos,
desdela llegadade los espafiolesa Santo Domingo. Entre estasnovelas podemos
mencionaknriquillo, de Manuel de JesusGalvan, y Las devastacionesde Carlos
EstebarDeive.Enmi casoyo tambiénhepublicadootrasobrasnarrativasiela épocade
la Colonia,especificamentmerefieroaEl grito del tambor, queesunanovelasobrela
invasiondel corsarioinglesFrancisDrakea SantoDomingo( i eceurrioenell 5 8 6 0 )

Mi terceranovelahistéricaesEl faldon de la pélvora, dirigida al publico infanto-
juvenil, y tratasobrela heroinaMaria Trinidad Sanchezel complotquelidereabay su
fusilamientoen el 1845,justamentecuandoseconmemorabal primeraniversariade la
Independencidominicanaduranteel incipientegobiernode PedroSantanaEstefue un
episodiogueconmoviémuchoen esemomentoporqueMaria Trinidad Sanchezrauna
mujer muy estimadapor la comunidad, muy virtuosa. Este suceso conmociono
realmente.

Podranpercibir, por lo quele estoycontandogueesmuy marcadami inclinaciénpor
los episodiosdel pasadaenel terrenodela novela.Y creoquepor esoseme preguntea
menudogue cudlesson mis motivacionesgue por qué lo hago: me pareceque tiene
muchoquever por mi interésen la historia,enla quedescubrocon muchafrecuencia,
temasguepuedenserllevadosa la narrativa,que,a mi juicio, les aportamayorriqgueza
expresivaalosrelatossobrehechogpretéritosy contribuyeadifundirlosmuchosnas.En
gran partede nuestrasobras,los escritoreshablamosdel pasadosolo que la mayoria
centramoshuestraatencionen el pretéritoinmediato,en lo que acabade sucedergue
entraaformarpartedela memoriahistoricay dela memoriaemocionaly seconvierteen
materiaprimaparala escriturade diversosgénerosEstosiempreocurre.De hecho,esta
mismaactividad,por ejemplo,en corto tiempo, serapartedel pasadoDe modoquela
literaturaalude continuamente lo ocurrido,aunqueestono seaobjetode reflexion de
quienescribela obra.

Pero es indudableque una novela histéricacomoEl corazénde la revueltaintenta
reconstruirepisodiosdel pasadoremotoy por estofue muy desafianteel proyectode
escrituraguelo fue realmenteEn estecaso hablamogie untemasobreel queno existe
unaabundantéibliografia,comotampocda hay, por ejemplo,dela primerarebeliénde
esclavogegistradeen SantoDomingo,quefue la acontecidaluranteel gobiernode don
DiegoColénenel segundadiadela Navidad,enel 1521.Esaesla quesetienecomola
primerarebeliondeesclavos.

Yo descubriliterariamente gl temade la novelade la que estamoshablandohace
algunosanos,cuandarealizabamis estudiosenla Especializaciérsobrela Investigacion
Histéricay de Historia del Caribe que impartio el Archivo Generalde la Naciony la
FacultadLatinoamericanae CienciasSocialeJFLACSO). Comencé indagary medi
cuentade que existe pocabibliografia sobreestedramaticoepisodioque sacudida la
poblacionen el 1796, cuandose produjo la rebelion, su rapido aplastamientoy las
ejecucioneslelascruentasentenciag;omosehabrandadocuentaMe sentiatraidgpor
el tema,yo mesenticonvocadaDetrasdela sobrianarrativade los textosde historia,yo



intui el dramay me di cuentade quelo ocurrido,y el ambientede la época,ofrecia
muchisimasposibilidadespara explorary experimentaren el campo de la novela.
Entoncesmesumergienesahistoria:indagué pusquénuchanformaciondelo ocurrido
enlaisla, perotambiéndelo queocurriaenotrospaisesporquese habrandadocuenta
de que no solamentehay esclavosen la novela,sino que se hacereferenciatambiéna
otraslatitudes.

Yo creoque leyendola novelahabranpodido darsecuentade que estapobladade
muchisimospersonajesgde muchosesclavos.esclavasincluso, ahi estala negraAna
Maria, que se declaré reina durantela revuelta, pero que apenases una persona
mencionadaepisédicamenten los libros de historiay hubo que hacerun trabajode
recreacioncomocon muchospersonajesPorqueparaescribirunanovelahistéricauno
seayudamuchode los datosque aportala historia, perotambiéntiene que utilizar la
intuicion parapoderseguirescribiendgy construirpersonajegjueresultenatractivos».

Emilia Pereyradepartio con el pablico

LuegodesudiscursoEmilia Pereyresepusoala disposiciénpararespondepreguntas
y escuchalos comentariosde suslectores.El momentofue moderadopor la sefiora
Maritza Santana.

0 EvelynRamirez: Yo quierohacerun comentariomasquefelicitar a la escritora,es
agradecerlgue nos hayaconcedidoel honora nosotros(en mi caso,yo soy ciega)de
poderleer, que podamodisfrutary entretenernog conocena historia,no solo conocer
la historia de algo que es real; a la vez de conocerla,de aprender,también nos
entretenemosonunaformamuy bienlograda.No esdandolecoba,sinoreconociendy

agradeciéndolelLe tengo una preguntita: ¢, Quéla motivé a ella a escribir para que
nosotrogpodamodeer?

0 Emilia Pereyra:Evelyn, graciaspor los generosogomentarios¢,Quéme motivo a
escribir? Yo creo que yo comencéa sentir la necesidadde escribir muy temprano,
practicamentsiendounanifia,y enesosmomentosinono razonaguepor quéescribeo
no escribe simplementesigueel curso,queesla necesidadle comunicar.Yo comencé
escribiendain pequefialiario enun cuadernoamano,queseperdio.Y despuéyo pasé
aescribircuentosY yo creoqueesunanecesidadle comunicarde transmitir,quizano
esmuy conscienteperoesun impulsoqueno sesilencianunca.En mi casocomenzéa
asi,siendopequefiaY o creoquela necesidadeexternasentimientoslos pensamientos,
de darlosa conocer.Peroesode darlosa conocervino despuésporqueyo comencéa
escribirsin pensasiquiera:simplementeescribiporquequeriaexpresarmeYo creoque
mi vocacionfue asi, muy tempranay graciasa Dios yo pudeseguirlay desarrollarla,
porquemuchasrecesno sehacey hay gentequetieneunavocacionincipientey termina
muriendoo siendosepultadgpor otrasinquietudes En mi caso,fue asi: creo que esa
necesidadie comunicarde transmitirmis sentimientoy pensamientog que,graciasa
Dios, puederlegaraotraspersonasy creogueeseesungranpremio.Yo mesientomuy
agradecidalela viday deDios poreso.

0 AndrewFénix: Primeroquenadamuchogusto.Soyde GuatemalaQuisieratomarun
pequefionomentoparafelicitar a la autora.Realmentequiero decirlo, me encantésu
libro: me encantdéeseformato novelescoque utilizd paracontarun hechohistérico.
Créame,escomosi le hubieraguedadocomo anillo al dedoal libro. O sea,fue muy
entretenidale principio afin. Realmentene encanto Me gustamuchoel estilo.Y araiz



de estehighd por asi decirlod que tengo por el libro, me gustariatomarme el

atrevimientode hacerdos preguntasLa primeraseria:me surgié unaduda. Sé que,
evidentementenecesitamogierto contextoprevio al inicio de la historia, que no se
cuenta;peroyo me quedéconla dudade si realmentdfue JuanBautistaquienmandoéa

ejecutaralosamigosdePanchoSopdo fue unmalentendidoporquearaizdeesteevento
esquesucedierortodoslos acontecimientoslel libro, la rebeliony todaestasituacion.
Entoncesya quea JuanBautistasele pintabacomounapersonamuy bondadosapues,
medacomoun shockpensaiquerealmentgudohabersidoquienmanddallevar acabo
estoshechos.Sedice queuno de los amigosde PanchoSopo6fue, si mal no recuerdo,
envenenaden el hospital.Me gustariasabersi hay registrosde eso,si fue asio, como
digo,fueunmalentendidoY la segundg@reguntamegustariajuecompartierad porque
ami tambiénme gustamuchoescribir,solo queaunme falta muchocaminoparallegar
a considerarme mi mismocomoalguienque puedaescribirbiend , me gustariasaber,
si sepuedecompartir,cualfue suprocesccreativoala horaderealizarla obra.

0 Emilia PereyraSonmuy buenagpreguntasGraciaspor hacerlasEn la investigacion
gueyo hice parala escrituradellibro, no encontrépruebagle quefueradon JuanBatista
el quefueraque ordenarda muertede eseesclavoamigode Sopd Y como hay otros
datosqueno serevelanenlos documentosistoricos porqueel relatodela historiasuele
sermuy escuetoentoncessoobliga al autorde ficcion a recrear.Porqueestaesuna
novelahistérica,perono seolviden que esde ficcidon: que hay elementogjue hay que
inventar;hayqueintuir, hayquerecrear Entoncespor esoenla novelano quedaclarosi

lo hizo o nolo hizo; quedaenel terrenodelas suposiciones=fectivamenteel perfil que
teniaJuanBautistaerala de un empresariserio,responsablejentrodel contextode la

épocaPorquetambiénhay queubicarseen el contextode la épocaRecuérdensqueen

esaépocda esclavituderaun sistemagueoperabalentrodela normalidad eralo normal
dela épocajuegofue quesurgierortodoslos movimientos.Ya existianmovimientosgue
buscabarta liberaciondelos esclavosperohabiano solamenteenla isla, sino enotros
lugaresqueexistiael régimendela esclavitud.

Entoncesparamuchagenteeranormalteneresclavoseranormal castigaresclavos;
eranormal parael sistemasocial el trabajode los esclavosEso habiasido partede la
tradicion.Esaeracomola mentalidadde la épocaJamentablementéEseesel contexto
paraentenderun poco.Y por esose defendiala esclavitud.Habiamuchagenteque
defendida esclavitud,queno queriaquelos esclavosseliberaran.Y habiaotro sector,
habiaun movimiento, sobretodo los que veniande Inglaterra,que buscabague los
esclavodueranliberados.Y la luchapor la liberaciénde los esclavosduré muchisimo
tiempo,ustedesabenYo creoquela novelarevelaun pocoesotambién quela rebelion
ocurrebajoelinflujo dela Revoluciénhaitiana.¢ Y quéhuboenHaiti? Unagranrebelion
de esclavogjuefue muy muy cruentay resultbmuy destructivaY murieronmuchosde
los esclavosfrancesesluranteesarebelion.Y fueron destruidasmuchasplantaciones,
muchosbienes. Fue realmentemuy catastroficala Revolucion haitiana. O sea, los
esclavodie la isla estabarbajo el impactode lo que habiapasadoen Haiti: se sentian
influidos, se sentianenvalentonadoy ya no querian,por supuestoseguir bajo las
opresioneskEntoncesyo creoquela novelarecogeun pocoeseclima.

Encuantoal procesareativo,cadanovelaimplica, quizasunamaneraun pocodistinta
decrearo de hacerel trabajode creatividad En el casode unanovelahistoricacomoEl
corazénde la revueltg queteniael propdsitode respetaren un altisimo porcentajdos
hechosque habiansucedido,pues,el procesocreativo estasupeditadoa respetaros
hechosy a recrearaspectosobrelos que la historia no se refiere, por ejemplo. Esto
implica que tambiénsi tenemosciertalicencialos escritorescomo, por ejemplo,para



crear algunospersonajedle ficcion que quizasno aparecermregistradosdentro de la
historia. La mayoria, por ejemplo, de los esclavosque se mencionanen la novela,
existieronconsuspropiosnombresSopdeniaesenombre;AnaMaria existiorealmente,
sellamabaAnaMaria. Peropor ejemploCandelaCundeamoesun personajeecreado
por mi, esun personajeade la ficcion: esla cocinerade la casade don JuanBautistg él
pudo existir, y, entoncesse creaesepersonajePor ejemplo,dofalala, la duefiadel
meson esun personajgambiénde ficcion: no sabemosi realmentehuboun mesonde
unapersonajuesellamabal.ala, peropudohaberexistidoesemesdnporqueexistieron
mesonegnesaépocaenla Colonia.De modo,quenostomamoslgunadicencias.Y eso
formapartedel procescacreativoqueimplica el escribirunaobraliteraria. Tambiéntodas
las descripcionesle los paisajesde los bienesde las casasy todo eso,se hacedentro,
claro,del contextode la épocaEstoimplica que hay queleerlos hechosno solamente
tal como ocurrieron,sino los usosy costumbregle la época;porquesi voy a hacerla
descripcionde un mobiliario de la épocade la Colonia, de esossiglos, yo busco
referenciascoOmoeranesosmueblesporejemplo;comoerael paisajedeentoncesgcémo
erala ciudadde SantoDomingo;la gentecaminabaa caballoy, si no a caballo,enburro
o utilizabacarretasyY esoseranlos transportegjue se utilizabanentoncesEso quiere
decir quetodosesoselementodo tomamosen cuenta,ademagiel trabajoque hay que
haceranivel delusodellenguajecuidarlomucho;porqueel lenguajetambiéntieneque,
un poco,recrearo queerala manerade hablarenla épocaNo podemoautilizar enuna
novelacomoesta,por ejemplo,palabragjuesondeusocomunahoray quesonpalabras,
digamos,recientesmodismosnuevos.Todo esotenemosque tomarlo en cuentaen el
procesalecreatividadparacuidarla obray quetodoslos elementosespondamla época
ala guenosreferimosenla historia.

0 NatanaeRondon(del chat,leidopor MaritzaSantana)He aquimi comentaricacerca
deEl corazénde la revuelta una noveladondevemosel amory el odio, que son
sentimiento®puestosY tambiénvemoscdémounavoraginede deseoses utilizadapor
Juan Bautistaparaembriagarsele Candela mientrasCandelalo hacecon amor.Las
mujeresquemasmellamaronla atenciénfueronCandelaCundeamor AnaMaria, y vi
el contrasteentreellasdos.Aunquela escritoradescribea AnaMaria comomuy carifiosa,
parecejuetienealgunograstornosnentaley esmuy polémicay contrastaenla dulzura
deCandelaCundeamorY lafuriay amargordel caractede AnaMaria, a pesarqueella
escarifiosaconotraspersonasalos blancosellalos odiaba. AnaMaria esmuy polémica
y tambiénestrechade mente.Ahi vemoslo quela gentehacecon las mujeresnegras,
especialmentkos blancosy el odio quetienenlos negroshacialos blancosHay muchas
reminiscenciagle muchoodio y la novelanos ayudaa esculcary a entendemmuchas
cosas.

0 Emilia Pereyra:Graciasa Natanaelpor la agudezade su analisis,que es el mejor
comentariogue me han hecho sobrelos personajefemeninosdeEl corazonde la
revuelta Estosdos son dos personajesnuy potentescadauno en sumedida,y €l los
analizaconbastanteertezaAsi quemuchagyracias Fuemuy enriqguecedosupuntode
vista.Gracias.

0 RubidiaCornejo:Muy buenagardesa todos. Yo, gratamentempresionadgor esa
preciosanovelahistérica.Emilia Pereyralafelicito. No esunanovelaciertamentegomo
todas,sino, que se nota el trabajo de investigacionque ustedha hecho.Es marcado
tambiénel aspectdeoldgico,podriamosiecir, puesla iglesiajuegaun papelimportante
con el poderpolitico: como, en nombrede Dios, se haciancosasterribles; porqueahi



hastaintervino un funcionarioreligioso. Otra cosa,se ven las costumbresque ahora
todaviaprevalecencomo es la santeriaas pitonisas,la forma como siemprese ha
recurridoalos curanderoparasubordinasupuestameni@unaspersonasgomolo hacia
dofiaLala condon JuanBautista Decirle, profesoraque aprendimuchoporqueusted
fuerelacionanddechosealescomoel Tratadode Basilea,quele damasfuerzaa estos
esclavosincentivadospor el Tratado, por los colonialistasespafiolesa ellos no les
conveniaueestuvieralamandoleel Tratadode BasileaFueronmuchascuestionegjue
ami me gustarongconocemuchola historiadominicanaen si, peroqueno tienemucha
diferenciacon todo lo que se planteacon lo que fue la esclavituda la llegadade los
espafiolesy, sobretodo, como comerciabarcon los negros:erantratadopeoresque
animalesMe impactétambiénal final delanovela,esed segurellosd castigoejemplar
de exponerlos restosde las personasjusticiadasQué sadismose puedever ahi para
aleccionara otrosquequisieraniniciar unarevuelta.Me gustéel personajale Candela
aunqueno estabade acuerdoyo, porquefue Candelaquienapoyda don JuanBautista
paraquesalieray ella, al final, noescompensadai siquieraconla gratitud.Porquedon
Juan Bautistasientecompasionpor ella; pero por no dar, digamos,un ejemploy que
vieran que él era benévolo,podriadecirse,no le importd y esohizo que Candelase
revelaraal final. Y vemoscomoellad enlosdosultimoscapitulo® decidehuiry nose
conoceel personajejuela detienecuandoella seva a suicidar(el hombrequeestaenla
balsa)y quela motiva.Ahi dejaesaincégnita:si ellasevaconestapersong esapersona
la ayudaa huir, porquese ve que don Juan Bautistala busca(hastaen PuertoRico la
busca)y nodaconCandela Yo felicito a Emilia Pereyrgpor esanovelabrillante queha
escrito.

0 EmiliaPereyraBueno,Cornejo,averdadgueesunalectoramuyacuciosalelanovela
y me ha hechoun comentariomuy interesante Se nota que la leyé con muchisima
atencion.Le agradezcoHizo un maravillosoresumende la novelay puntualizaciones.
Graciaspor el comentario.

0 DomingoAsencio:BuenanochesdoctoraEmilia PereyraCuandomedieronel libro,
lo leiinmediatamentde caicomounacongacomodecimosaquilos musicosRealmente
el libro esmuy interesanteYo vivo en SanCristobal,cercade Nigua, en Hatillo. He
visitadoel lugar queerael antiguoingeniode Nigua, el ingenioque nosotrosdeciamos
primeroqueeradedonDiego Colon.Realmenteel libro seajustamuchoalo queesesa
realidad.Lo quevi fue que el libro es muy interesantecon la cuestionde los negros
revueltos,principalmentela agitadorade Ana Maria, que teniala mente esclavista,
aungueeraesclavaporquelo primeroquequisofue esclavizaa sucompafergaraque
le rindanhomenajeY viendotambiéncdémola mismarazasetraiciona,en el casode
PanchoSopg porejemplo.Y lafidelidad,yaseaporqueerabuengpersonaporqueestaba
enamoradogdon JuanBautistade Candela Y viendocoémo Candelaprefiereescapaa
versepracticamentelespechada;, luegocomopasade maneracasifantasticaa Puerto
Rico. Perotambiénvemosenel libro quelassupersticioneao solamentesonde negros,
porqueen el libro se matizamucholo queesMatisalé Matisalé erapracticamenteina
matronadel vudd. Perovemosqueno solamentesl negrocreeensucuestionporque.en
la mismapeninsulase importan ciertassupersticionegon el asuntode la dofia Lala
cuandovaa consultara esapitonisay creeeneso:quevaatriunfar por eseembrujoque
le dio la pitonisa.Y, sobretodo,comosehatraducidoal argotdominicanoel asuntotan
supersticiosoporquerecuerdocuandoella le dice: AY no olvide echarlet r gota de
sangredelm ®a caféd Aquit o énentlosabdo queesfi s a g/ m ee sEtoncesella
creefielmenteenesoy esunapersonano derazanegravienedela peninsulalofiaLala,



y vienentambiéndespuéstraspitonisascomola Catana Y tambiénvemoscomo,enel
espiritudel negrohaitiano,estala ideade autodestrucciomo hahabidootraformaensu
mentalidadde comohacerrendiralos amos.O sea,situ vesla novelay tu veslo quees
Haiti hoyy veslo quepretendida rebelion;si tl la vesdesdessepuntodevista,td, como
lectorfanético,te diria quesi, quefue buenoqueno triunfarala rebelion,quefue bueno
lo quesehizo; porquevemosguecomoHaiti acabdconlo suyo,tambiénpretendiadhacer
lo mismo.Si tu lo vesasi,hay quedarlegraciasa Dios porquelos capturaronPerosi td
lo vesdesdeel puntode vistahumanitario fue un abusodespuégjueserindieron.O sea
que la novela, realmente,se apegamuchoa lo que fue esarealidady la geografia,
perfectamentelefinidaenlo queesla trayectoriaSantoDomingoNigua. Hay, hoy en
dia,un desplazamientmuy bonito, casiabandonadd?eroal lector a vecesle gustaver
(yo entiendogueesunanovela)comoquedoel ingenio,comosedestinaroros esclavos
que castigaron para condenarlos.Pero como novela termina ahi. O sea, uno
histéricamentsiguebuscanda@uéfue delingenio.Perofue muy bienlograda.Creemos
guesedeberseguirescribiendesasovelasasi.Y piensogue,conla menteprodigaque
ustedtiene,piensoqueesun poquitocorta,simplementesaparte.

0 Emilia PereyraBueno,Domingohizotambiénsuaporte.Selo agradezcanuchisimo.
Todopareceandicar,Domingo,porlo queyo he podidoindagar,queel ingenio,después
deeso,nosepudovolverarestablececomounaunidadproductivarealmenteO seaque

terminésiendocerradoNo hetenidonoticiasdequelo habilitarany funcionaradespués.
Parecegueel ingeniotermindenesascondiciones.

0 Domingo Asencio: En cuantoa los personajesovelescoshay unoscuantosde las
autoridadegjueeranhistoricos,dofiaEmilia: JuanBautistay donJoaquin

0 EmiliaPereyraSi,existieron:JuanBautistg donJoaquiny suasistenteel gobernador
delaisla,dela parteeste. O seahaymuchogersonajeguerealmenteexistieronjncluso
partede los esclavosLos protagonistasla mayoriade los protagonistasle la rebelién
tienensusnombresrealesy fueronlos cabecillasde la revuelta;estanen la sentencia,
incluso,nombradosO seaquehay muchospersonajegjuerealmenteexistieron.Lo que
la historiano dasonmuchosdetallesde esospersonajed.a sentencidos mencionay se
cuentamaso menoscomofue larebelién,detallesgeneraleslela rebelion;peroyalas
descripcionegle los personajes¢cdmo se movian,esoentré ya en la recreacionde la
novela.Bueno, j¢,quiénsabesi hay algunareminiscenciade algo relacionadocon el
ingeniodedonDiegoy dofiaMariade Toledo?!Habraqueinvestigarmas.

0 Victor CastafiedaMuchasgraciaspor el espacioQuisierahacerleunapreguntaa la

escritoraA mi meencantémuchola lectura,la novelay, masquetodo, felicitarla. Pero
tambiénsabersi ella,enalginmomentotendrael proyectodecontinuaresanovela sacar
un segunddibro sobrela novela,parano sési darleconclusiéno darunresumerde qué
fuedelospersonajeguequedarorenficcion, noenel olvido, sinoquesefueronalejando,
comolo quepaséala criadadel sefiordelingenio(porqueal final él la buscoy la busco
y nola encontro).

0 Emilia Pereyra:Gracias,Victor, por la preguntay el comentario.Bueno, me estas
proponiendainasagade El corazéndela revuelta Ya no seriaunanovelatan histérica
comoesta,porqueluegode lo quesecuentaen la sentenciague se mencionarpor sus
nombresd porejemplo,lascondenay todoes® , ya esospersonajeso sonreferidos
amasenlos libros de historia,lamentablementgorqueformaronpartede unapartedel



puebloque no eraimportante;solamentdogro la trascendenci@or esarebelion.Pero
esosnombresni siquierallegabana los libros, por esoquedarorregistradosDe todas
formas, es interesanteabular, por ejemplo,cémo habriasido la vida de Candelaen
PuertoRico dondellegay se suponeque comienzaotra vida (probablementdlega a
trabajarenuningeniodondetambiénsepracticabda esclavitudperohabiaotrarealidad
también).Y luego,otrosesclavogjuefueronliberadoso quefuerona otrospresidiosy
guetal vezalgunoconsiguidla libertad,conlos afios.O quépasdécondonJuanBautistg
porquetodo apuntaa que,afiosdespuésél volvié a EspafiaSeriainteresantgpensaren
eso.Perola verdadesqueahoraestoytrabajandaenotro proyectoy notengoenagenda,
digamosinmediata,continuarcon estospersonajesPerocreoque puedeserinteresante
paradarlescontinuidada esospersonajesa travésdel cuentoo de otra novela.Es una
buenaidea.Gracias.

0 Milagros Baez:Buenasnoches Agradecera la escritoraa la autora,Emilia Pereyra,
porqueeselibro meencantoresultsumament@nteresanteTambiénquieroagradecea
Maritza Santangor la invitacién quenoshizo al Club de Lecturafi L e lero,| e ddi ,
CentroCultural de EspafiaYo tuve accesa eselibro por mediodel chat,o0 seaqueyo
nolo lei tendiéndolca la mano,sinocomomeiban mandanddos capitulos cosaquelo
esperabacon gran interés porque me quedabaen suspenso.Y también resultd
interesantisimguehacepocoyo habiaido al MuseodelasCasafkealeddondeserealizd
la audienciadel casocontralos esclavosd o seadondelos juzgaro® Yy un dia, yo,
cuandoestabdeyendoel libro, metrasladé&lirectament@eseugar,yo vivi esemomento
y yo todoesolo disfruté.No puedodecirquelo disfrutécongusto,sinotodoel momento,
todaesaemocion.todolo quesevivid ahi, porqueyo metrasladédirectamentel salon
de audiencia.Tambiénsé déndequedaba_.a Picota. Parami fue algo como tan real.
Quisierahacena Unicapreguntaporquetodolo vivi, porquesoydominicanay soncosas
guemuchagde ellaslas conozcodesdepequefial.a palabracGuarico» gueutilizd para
Haiti, haciendoreferenciacomo dice: «Se revela un mundoen los desgraciadosde
Guaérico». ¢, Porquéseutilizo eso?

0 Emilia PereyraEsaesunaregiéndeHaiti gueyanosemencionaasi,0 nosemenciona
mucho;perosemencionabanuchoenla épocay enlos documentosiela épocamasque
hablarde Haiti, hablabarde Guarico(o «Guaricé» tambiénalgunosautoreshablande
«Guarico»y otrosde «Guarico»;peroyo lo encontrémascomo«Guarico»y por esolo
usémasasi;peroeraHaiti).

0 MilagrosBaez:Me llama la atencidrporqueyo vivi enVenezuelay habiaoidomucho
comoesetérmino.

0 Emilia PereyraAlla hayunlugarquesellamaasi;despuésnedi cuentadequenoera
aguinadamas.Asi comohay pueblosaquiquesellamanigual (por ejemplo,enAmérica
hay muchosSantiago,pero el nombreviene de Espafa:Santiagode los Caballeros,
Santiagade Chile, o seahay muchosSantiago) hay muchosnombresgue serepitenen

América. Eso no es raro. Eso se da. A esaparte se le llamabaasi en esaépoca,
especificamenten esaépoca.Graciaspor el comentario,muy interesanteporquela

verdadquecuandounovaala CiudadColonial,y va a esodugaresuno setransportay

puederecrearesosepisodioscon muchafuerza.

d Andrew Fénix (por el chat,leido por Maritza Santana)Aqui en Guatemalaambién
existeun lugarllamadoSantiago.



0 Yari Matos:Buenasochestodosy todas.SefioraPereyrajwao! Quéemocion.Qué
orgullosamesiento,ademasieserdominicanadesermujer,conestanovela,El corazon
dela revuelta quehacehonoral nombredela novela,porqueunoseadentraahimismo,
enelfi c o r detar re v u edtacamotan bien ambientadajue uno se ubicaahi, al
lugardondeestarpasanddos hechosgdondeméasdedoscientogsclavoserebelarcontra
losespafnolessnesanochedeun 30deoctubre dicequeesodurodosnochessolamente.

0 Emilia PereyraSi, fue cortoel tiempo,realmente

d Yari Matos: Si, fue corto, dondemas de doscientosesclavosse rebelancontrala
esclavitud.Y esossonhechosqueestancalificadoscomode los mayoreseventosde la
historia.Estaesarevuelta,masla primera,comoustedmenciondal inicio, en1521.Los
personajesoncomousteddice.Parami estdmuy bienlogradala historia.Yo la felicito.
Poralgoesmerecedoraa novela,del PremioEnriquillo de NovelaHistéricadel 2020.
Merecido,merecidomerecido.Y tambiénel lugarfue declaradgorla UNESCO,enel
2005, como PatrimonioCultural de la Humanidaddentrodel proyecto«Los primeros
ingenioscolonialesazucarerodeAmérica».Yo realmentegradezcalosorganizadores,
ala sefloraMarlene,a Maritza, por habermanvitado, porqueestono tuvo desperdicio.
Yo la lei desdeel primer momentoy asi continuécomo quiera: buscandojndagando
sobrelos hechosRealmenteyo la felicito a usted,sefioraPereyrapor esagrannovela.
Y yaustediieneunafan, unafan, quevaacontinuarcontodassusnovelasconesogemas
guetienenquever conlasluchassocialesy los derechoshumanosderechos/ deberes.
Y, siunocumple tambiénunotienederechaareclamarAsi queun fuerteabrazo.

0 Emilia PereyraMuchasgraciaspor sucomentarioy suentusiasmoYo creoquefue
importanteescribirla novelaporqueno teniamosunanovelaenla literaturadominicana
queserefirieraaunarevueltadeesclavoshabienddenidotantaesclavitudNo habiamos
miradohaciaesosepisodiosdel pasadoYo creoquela novelale hacejusticia. Recuerda
que,lamentablementéyvimosesclavitudy comotermindeseepisodiocomofuey como
termind.Y esimportantequelos dominicanosy tambiénen el exterior,conozcaresos
hechosde nuestrahistoriay si lo puedenhacera travésde unanovela,de la literatura,
pues,yo creoqueesmasinteresantéodavia.

0 RoxanaAleman (desdePanamd)Primerovoy a darle las graciasa la escritora,la
seforaPereyra;a felicitarla, pueses unaobrabastantanteresanteatractiva,muy bien
narradagscrita,y secomprendebien claro.En la obrayo quieroresaltar,o reflexionar
masbien,dosaspectosjuesonlalealtady la honestidad¢ Pomuéla lealtadZEntérminos
generalespero,especificamentenel casode Candela no ubicandolacomounaesclava
sinocomoun serhumanoDigo la lealtadporque,comodiceunrefranporacad noseési
por alldd , «No tratesmal a quiente ayuda»: Candelase portd muy bien entodossus
aspectosindependientementde que estabanamoradalel patron,independientemente
de eso,comoserhumancella siempreestabalispuestale quetodo quedaraieny todo
aquello. Y en la primeraoportunidadque fall6 & por decir falld, pero errar es de
humano8 , el patrénla echdde sulado,inclusivela castigéconlos correazogstosque
le dieron.Y yo vi quela lealtadeseso,porquecomoserhumanonosotrogsenemosjue
sersiemprefieles,no soloenpareja:enla amistad consushermanosgonsuspadressu
familiay conlaspersonassiempretratarde hacerel bien. Eseesun aspectajuequeria
reflexionarenesto.Y lo otroesla honestidadenel serhumanogntodasasépocaspara
mi conceptogesel factor determinantale las cosasque vayana sucederEn esetiempo



erala esclavitudgescierto.SinembargopunadelasesclavasAnaMaria, ellaparticipode

la revueltamuy activay todo; perounavezquedijeronqueellaibaaserlareina,elladice
guelos comparfierosenianquesersussubditos Entoncesgsoyo lo traeriaaquicomola
politicaactual.Yo diria,engenerald ¢ u aya astoyaspirandoyosoye mp 8§ty e 8 6
estama ly® | @ r r uper,ocuanddlego, 6 nnoeacuerdoy hagolo mismoo hasta

p e oHsdscositasesqueyo queriaresalaryo, comoserhumanolLos sereshumanosio
debemogerderesosvalores:debemosersiemprelealesy honestosy siempretratarde
hacerel bien.

o0 Emilia PereyraGraciaspor sucomentariomuy valido también porquetienequever
muchoconla esenciadel serhumano.Perotambién,en el contextode la novela,conla
transmutaciémlelos personajesgsoscambiossedan,y sedanenlavidarealy sedanen
obradliterariacomoesta:decémo,anteunacoyunturaunapersonaambia.Y, enel caso
de Ana Maria, efectivamentele paséun poco como pasacon muchospoliticos, que
cuandosellegao secreequeya setieneel poder,pues,ya la conductase modifica. Y
tambiénel casode Candela El casode Candeldue un casoqueserepitio muchodurante
lasrevolucionegjuetuvieronquever conla esclavitudpaséenHaiti 8 y enestanovela
pas® , esclavogjuetrataronde protegerjnclusoasusamosalos hijos desusamos.En
la rebeliénhaitianahubo esclavogjueintervinieronparaquelos hijos de los amos,que
ellashabiansido susnanassusprotectoreslie queno los mataranarriesgarorsusvidas.
O seasedantodotipo decosagorqueel serhumanasevinculaafectivamente&onotros,
independientementde esascircunstanciasaun circunstanciagan adversascomo la
esclavitud Entoncesyo creoquelo quereflejanesospersonajegslo quesedamucho
enla dindmicadelasrelacioneshhumanasietodaslas épocassoloque,endeterminados
contextos se muestrade unamaneraquizasmascrudao menoscruda.Asi quegracias
por sucomentariofue bastantgrofundo.

0 Maritza SantanaYo quierohacerunapreguntitaque escortita: ¢, Cuales, Emilia, su
personajgreferidoenla novela?

0 Emilia PereyraBueno,esoesdificil siempre perocreoqueCandelaesmi personaje
preferido: por la gran humanidadde ese personaje por sus caracteristicay por el

sufrimientoquetambiéntuvo. Ella estuvofragmentadapor un lado, del lado del amo.
Perotambiénvimos cémo ella evoluciondy cambidy queriadefendertambiéna sus
amigosesclavos.Y esecambioque Candeladio, muestrauna evoluciéninternamuy

interesante,Me gustdé mucho ese personaje.Realmenteme senti muy vinculada
emotivamente&onestepersonaje.

Al final de la actividad, la moderadora Maritza Santana preguntd a la sensible
autora si deseabalirigirse al publico antesde cerrar el evento

«Si, decirlesa todos que estoy muy agradecidapor habertenido este encuentro
extraordinarioa MarleneSeverinopor sudedicacidonunatrabajadoraximerouno para
guetodosalierabien;aMaritzatambiénporsugrantrabajo,sulaborcomocomunicadora
gue es admirabley su capacidadparala investigacion.Este es un encuentroque no
solamentéuvo muy bienorganizadosino tambiénmuy bien documentadoDenotaque
los lectoresy las lectoraslo hicieron con muchointerés,hicieron el trabajode leer la
novela,y yo sientoquetambiénla disfrutaron.Parami estosignificaun nuevoestimulo.
A vecesno sabemoastadondepuedelegaro no unaobra.Todaobraliterariaimplica
mucho trabajo detras: afios de lecturas,de investigacion,de pensarcomo se van a



construirlos personajeda trama.O seahaymuchotrabajodetrasdeunlibro; avecesse
ve facil, perohay muchoimplicado,entérminosde trabajointelectual, perotambiénde
la puestadelasemocionesl.osautores/ lasautoragrabajamogonmuchaserramientas
internasparapoderlogrartransmitirsentimientoy emocionegnunaobraliteraria,y, al
parecerconestanovelasehalogradoy esomedaunaprofundasatisfaccionGraciagpor
trasmitirmetodasestasinformacionestodasestasreaccionesobrela novelaporque,
bueno,me anima,definitivamente a continuarmi trabajoliterario, que es parami tan
importante.Y lesexhortoa seguirleyendocon el mismoentusiasma otrosautoresy a
mantenewigenteestemaravillosoespaciode lecturaque ustedeshan construido,cada
uno,consutrabajo,consutiempo,consuocupacionconsuesfuerzo».

De la siguientereunion de Virtualetras

No fue al final sino luego de la intervencionde RosanaAleman cuandola sefiora
Maritza Santanda invitd paraqueanunciarael libro quetocardleerenla nuevareunion
de Virtualetras: «El préximo mesde eneroPanamproponecomo libro a analizarla
novelakl guerrillero transparente del autor Carlos FranciscoChangMarin. Es una
novelagueespartede nuestrahistoriade Panamé&n los tiemposqueformabamogparte
deColombia,dela GranColombiaenesogiempos Esbieninteresantehienescritabien
sencillosulenguaje Elegimosestanovela,ademasporqueesteaiioseestacelebrandel
nataliciodel escritor.Ya él murié, perohubiesecumplidosus100afios)y susfamiliares,
que han quedadocon eselegado, estanhaciendodiversasactividadesliterarias para
homenajear don CarlosFranciscoChangMarin. Entre esasactividadesencajonamos
nosotroscon Virtualetrasy ellos nos acompafiarael 25 de eneroen estasesionque
tendremognuy interesanteEsteautor,ademasleescritor,eraperiodistapoetateatrista;
tambiéncomponiadécimagiela musicainterioranaacéden Panama».

La canciénde JuanLuis GuerraxCantoami patria»,acompaf@los participantegn
el adios.[Un reportede MiguelinaMedinaparala AcademiaDominicanadela Lengua.
VideograbacionMiguelinaMedina].
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INSTITUTO GUZMAN ARIZA DE LEXICOGRAFIA

Excmo. Sr. DonBruno RosarioCandelier

Director de la Academia Dominicana de la Lengua

Apreciado director:

Comovengo haciendo cada mes, me complace hacerte llegar el informe que
refleja las actividades que hemos desarrollado en el Instituto Guzman Ariza de
Lexicografia durante el altimo mes.

La atencion y el trabajo del equipo esta dedicado casi exclusivamente a la
tarea lexicografica de preparacion de la publicacién de la segundaedicién del
Diccionario del espafiol dominicano (DED.2024), cuya puesta en circulacion esta
prevista para comienzos de septiembre de 2024.

Durante el mes de junio el equipo lexicogréfico del Igalex ha revisado los capitulos
los capitulos correspondientes a las letras G, H, |, J, K, L y M. Asimismo, se ha llevado
a cabo la segundarevision de los capitulos C, D, E, Fy G. Comoresultado de esta
tarea, ademas de la correccion de erratas graficas y textuales, se han producido
modificaciones y adiciones al cuerpo del diccionario. Los datos de laspropuestas
de intervencion resultantes se han sumado a los capitulos de las letras

correspondientes.



Datosde las propuestas de intervencion del mesde junio presentadasen conjunto:

Adicién Adicion Adicion Supresion Supresion Modificacio
lema sublema variante lema sublema n
lema/suble

ma
2023 642 312

1/2024 18 7

2/2024 20

4/2024 3

5/2024 3

6/2024 2
Total

Adicion Supresiéon  Modificaci6  Modificacié Adicion
acepcion  acepcion n n marca ejemplo
definicion
2023 1703 515 4808 468 2798
1/2024 39 11 13 25
212024 21 26 17 46
4/2024 1 yal 9 0
5/2024 27 18 7 23
6/2024 34 19 7 28
Total 1825

Ha comenzado también el proceso de disefio de la aplicacién de consulta en
linea del Diccionario del espafiol dominicano. Esta tarea se desarrolla
paralelamente a la revisién y disefio editorial de la edicién en formato libro. El
objetivo es que ambas versiones estén listas a comienzos de septiembre para su
puesta en circulacion.

En cuanto al desarrollo de los trabajos de redaccion del Diccionario juridico
dominicano, Fabio J. Guzman Ariza ha convenido con todos los equipos
participantes en el proyecto que los lemas propuestos para inclusion deben estar
definidos y dispuestos para su revision en diciembre de 2024. Durante el mes de junio
se completaron los lemas correspondientes a la marca de especialidad de Derecho Civil.
El objetivo del mesde julio esla revision de los lemas a los que se les han asignado

las marcas de especialidad DerechoLaboral y Propiedad Intelectual.



Latabla que seincluye a continuacion refleja el estado de los trabajos hasta el momento:

Adm 1660 755 608 36.63
Amb 737 405 186 25.24
Civ 1353 1353 1353 100.00
Com 888 601 254 28.60
Comp 303 143 50 16.50
Const 1008 453 46 4.56
Fin. 329 153 66 20.06
Gral 1238 1238 1238 100.00
Inm 589 436 102 17.32
Int Priv 85 85 85 100.00
Int Pab 858 332 25 291
Lab 520 520 115 22.12
Men. 383 133 68 17.75
Mil. 461 67 29 6.29
Pen 1357 101 88 6.48
Proc 1220 1220 149 12.21
Prop. Int. 350 286 118 33.71
Reestr. 498 386 43 8.63
Tel 759 203 73 9.62
Trib 554 153 42 7.58
Total 15150 9023 4738 31.27

Organizada por Rita Diaz, el lunes 24 de junio de 2024 se celebré en la
Academia Dominicana de la Lengua una actividad de divulgacion con la
participacion de los alumnosdel centro Urania Montas (SanJuan de la Maguana)del
ISFODOSUL.a actividad consistié en una presentacion por parte de Maria José Rincon
y Rita Diaz de la historia y las funciones de la Academia Dominicana de la Lenguay
del Instituto Guzman Ariza de Lexicografia. Losprofesoresy los alumnostuvieron la
oportunidad de dialogar con las académicasy lexicografas sobre la ortografia de la

lengua espariola, la ensefianzadel espafioly la construccion de diccionarios.



Conforme avanzan las tareas de la segunda edicién de nuestro DED, nos
sentimos mas orgullosos del trabajo realizado y mésilusionados con presentar a
la sociedad dominicana el resultado de este esfuerzo conjunto del Igalex y la

Academia Dominicana de la Lengua.

SantoDomingo, 4 de julio de 2024

H

Maria José Rincon
Directora del Instituto Guzman Ariza de Lexicografia
Miembro de numero de la Academia Dominicana de la Lengua



TEMAS IDIOMATICOS

PorMaria José Rincén

Piedras en el camino

Los cinco errores ortograficos mas comunes en espafiol y como evitarlos

Cada dia gustan mas lastas. Basta con navegar en la red para encontrar un sinfin de
ellas. Organizar el mundo, siempre tan complejo, en pequefias porciones nos ayuda
aentenderlo, aunque corramos el peligro de simplificarlo demasiado.

Hoy  sucumbimos a la tentacibn 'y  proponemos repasar los
cincoerrores ortograficos mas frecuentegntre los que escribimos espafiol. No son
todos, ni mucho menos, pero superarlos mejora nuestros textos.

Para confeccionar esta lista personal me he dado una vuelta por los portales de correctores
y centros de ensefianza y, ¢,como no?, le he preguntadiedideencia artificial .
Imprescindible: a los datos recopilados les he aplicadddkgencia natural, la poca o
mucha de la que dispongo. Por cierto, tengo que reconocer que
la inteligencia artificial no estuvo muy fina; confundidrtografia con gramética,
conjugacion verbal con concordancia, y algunas que otras sorprendentes «cosillas».

El resultado conjuga dificultadestograficas que todos reconocemos: palabras
homédnimas o parecidatiides, mayusculasy pares de letras que representan el mismo
sonido. Si vamos superando poco a poco &stoses, nuestrogHay unanimidad en

que el escollmrtografico mas frecuente es la distincion erttigbery a ver. Pero las
dificultades con el omnipreserttaberno se quedan ahi; estan en la colada de muchas
otras confusiones; vean, si no, las combinacibaggfrente aayy ahi), haya(frente

ahalla, alla, aya); ha (frente a la preposiciéa). Gracias a ellas

la ortografia de haberse ha ganado el primer puesto de la lista.

A pesar de la simplificacion que trajoQatografiadela lenguaespafolade 2010 para

el sistema de laddes diacriticas, tanto en monosilabos como en demostrativos,
seguimos teniendo muchas dificultades en su manejo y aparecen una y otra vez
mal escritos A lastildes diacriticas les toca el segundo puesto.

La colocacion o no de klde esta también detras de lesores tan frecuentes en la
escritura de lopronombres y adverbios interrogativosjue/quée donde/dondgy el resto

de sus colegas, ocupan el tercer puesto.

Desdduego, el cuarto puesto de la lista se lo gamatlagrafia de porque por que por

qguéy porqué No debemos restarles importancia. Su alta frecuencia de aparicion hace
gue se multipliquen nuestras dudas.

Si demayusculasse trata, algunos contextos como los dias de la semana, los meses del
afo o los cargos Yy titulos se nos atragantan, ortograficamente hablando, mas de una vez.
Colocados quedan en el quinto puesto, en el cierre de esta lista singular.

Fuera de nuestra lista han quedado las letras y los sigposilgacion. Si atendemos a

su importancia y a su numero merecerian formar una lista propia. Ya llegara. De
momento, la que hemos conformado hoy nos sirve para ser conscientes de las pequefias
piedras que nos vamos a encontrar en el caoriografico. Con ella podemos analizar

con cual de estas piedras nos tropezamos alguna que otra vez y por que.

Solo nos faltaria el paso mas importante: pasar a la accion y aprender como esquivar la
piedra para evitar el tropezén. Desde &Ste noscomprometemos a repasarlas con lupa

una a una para aliviarles el camino.



scritos ganaran en claridad y calidad.

Una lista nos espera

NOs propusimos recorrer paso a paso los errores ortograficos mas frecuentes cuando
escribimos en espafiol.Unalista nos espetas ortograficos mas frecuentes cuando
escribimos en espariol. Demos, entonces, el primer paso y enfrentémonos con valentia al
verbohaber.

Su condicién de verbo auxiliar imprescindible en la formacion de las formas verbales
compuestash@ber comido,haberentradg sumada a sus varios significados hace que

nos lo encontremos hasta en la sopa. En cualquiera de sus formas esta presente en muchos
contextos que nos generan dudas ortograficas.

En la parejdhabera ver se suman varias: el sonido idéntico de be y uve, la ausencia de
sonido de la hache y la separacion en la escritura de palabras que pronunciamos juntas en
la lengua habladddabery a ver suenan igual; cuando las ponemos sobre el papel solo
podemos hacer una cosa para distinguirlas: pararnos a pensar en el sentido de lo que
gueremos decir.

El verbohaberse utiliza, entre otros significados, para expresar “existir real o
figuradamente” Tiene que haber fruta en la neverg o “celebrarse, efectuarsdi¢
avisarondegueva a haberunajuntaenla oficina). En cambio, el verbwer se refiere a
acciones diferentes, siempre vinculadas a su sentido original “percibir con losTejos” (
invito a ver la peliculd); por ejemplo, “considerar algoVgmosa ver qué presupuesto
nosconvieng o “reconocer, examinarVi@fianavaa ver al médicq.

Un proceso similar esta en el origen de la confusién entre la faay(forma impersonal

del verbohabe) y la interjecciéray. mismo sonido y distinta escritura.

De nuevo solo nos salva el sentido. Hsigimpersonal se usa para expresar
existenciaHay amigosquesonparatodala vida. Nada parecido a la pena o el dolor que
exteriorizamos coay: jAy, mepuyéconla espinaljAy, quénoticia tantriste!

No se acaban aqui los cruces de algunas formaakseconpalabras que suenan igual.
Usamoshaberen su forma en subjuntiviiayacomo auxiliar Puedequehayatenidoque

salir) y para expresar “existenciadDjéla haya suerteestave?. Solemos confundirla
conhalla, del verbohallar.

Pronunciamos con ehismo sonido la ye y la elle; las dudas ortograficas estan servidas.
Solo el significado puede acudir en nuestra ayuda. Si lo que queremos decir esta
relacionado con “encontrar, descubrir, entender’, nuestra eleccion dbbBasétalla

la solucional acertijoy habrasganadq ¢ Ustedhalla quedebemoseguirintentandolo?

Dos actores mas intervienen en la escena de la rengdde haber)/halla (de hallar).

Y no nos ayudan. El nombre de un precioso arbol se escribe exactamente igual que la
forma verbahaya Unafrondosahayadabasombraal paseo

Escrita sin hache inicial, pero con el mismo sonido, el femenimyaros ha servido

para referirnos a la institutriz o preceptora encargada de la educacion y cuidado de los
nifos:La novelatrata deunadivertidaayaqueenseia leera suspupilos Aunque estos

dos ultimos sustantivos los usamos muy poco, no esta de mas conocerlos.

Creo que no hay ninguna duda de beberse ha ganado el primer puesto de
nuestrdista de escollos ortograficos. Levanten el dedo de la tecla, levanten el lapicero
del papel (si todavia son capaces de manejarlo) y analicen lo que quieren decir antes de
seguir escribiendo.

Un par de macos menos
La tilde diacritica es una de las dudas ortograficas mas frecuentes entre los que escribimos



en espafol

Palo si boga y palo si no boga. Nunca les falta un roto para un descosido a
lasacademiasde la lenguaspafiolacuando de estableceormas ortograficas se

trata. Si abogan por mantenerlas, les sale su critica. Si abogamplificarlas, también.

El ejemplo mas ilustrativo es la supresion dglde diacritica en el adverbigoloy en

los demostrativos cuando se usan en funcion de pronombres. Usar o no el
acentoortogréfico en estas palabras es una de las dadagréaficas mas frecuentes

entre los que escribimos en espariol y, gracias a ello, ostenta la segunda posicion en
nuestra lista particular de escollos ortograficos.

Latilde diacritica no esta pensada para distinguir si una palabra es un determasaate (
clima; esasefnorg aquellatarde) o un pronombreMe gustaestg Dame ese Quiero

ague). Tampoco tiene como fin diferenciar si una palabra es un adjdlivanédejes

solg) o un adverbiogolotenemogjueesperaj.

Ya desde 1959 lasormas ortograficas académicas restringieron el uso de

la tilde diacritica en los pronombres demostrativos y en el advesbioa aquellos

casos en los que pudiera existir ambigledad; es decir, cuando el mensaje que se transmitia
podia dar lugar a distintas interpretaciones.

Perolasacademiasno se quedaron ahi; en 201@e&ografiadela lenguaespafioladio

luz verde a la supresion de esildes diacriticas en concreto incluso en los casos de
ambigledad, que siempre fueron muy escasos y para cuya interpretacion correcta nos
puede ayudar el contexto.

En resumen, siempre que ustedes escelBtmese,aquel,esta,esa,aquella,esto,eso,

aquella y sus respectivos plurales, puedéridarse de latilde.

Siempre que escriban ustededo, sea para referirse adagularidad de algo o de
alguien o a la falta de compafiia, o con el significado de “solamente”, pueden olvidarse de
la tilde.

Catorce afios hace ya de estaplificacion ortogréfica; sesenta y cinco afos, si
contamos desde ese lejano 1959 en el que los académicos, buscando que el sistema de
aplicacion de ldilde fuera mas coherente, nos libraron detildes en estas dos
situaciones.

Y nosotroserre que erre, porflamos, nos emperramos en ponerlas y, peor aun, las
ponemos mal.

No se me alebrequen: no todo el monte es orégantildealiacritica sigue siendo
obligatoria para diferenciar monosilabos tonicos de monosilabos atonos.

Aqui tienen la lista cerrada, tal cual la encontramos énttagrafia académica

los pronombres personal&s él, mi, si(esta Ultima también llev@élde cuando es
adverbio de afirmacion); las formas verbalégdel verbodar) y sé(del verbosabe); el
sustantivaé (que se refiere tanto al arbusto del té como a sus hojas, y ademas a la infusion
gue se prepara con ellas o a la reunién vespertina de personas en la que se toma esta
bebida como parte de lo que en ella se sirve); y, por ultimo, la patagréanto cuando

es adverbio, adjetivo o pronombre comparativo como cuando es sustantivo para referirse
al signo de la suma o al que indica el caracter positivo de una cantidad.

Se trata, como casi siempre, de conocemdaisias, pararnos a pensar en lo que queremos
decir antes de empezar a escribir, y repasar cuidadosamente lo escrito para que no se nos
escape ningun maawtografico.



ORTO-ESCRITURA
PorRafael Peralta Romero

Jimenes Moya, de los Jimenes cos v sin tilde
El comandante Enrique Jimenes Moya.

ElI 15 de marzo de 2014, esta columna divul
no quiere que | e cambien su apellidoo. La
frecuencia con la que al creador del Postumismo, Domingo Moreno Jimenes, le
cambian el apellido a Jiménez o aparece con falta ortografica al colocar tilde a
Jimenes.

Al conmemorarse hace unos dias los 65 afios de la expedicidon del 14 de junio de 1959,
han salido a flote de nuevo las vacilaciones para escribir el apellido del comandante
Enriqgue Jimenes Moya; unos lo escriben epral final, otros cons, incluso consy

acento ortograficoLos mismos argumentos historicos para escribir cors final el

apellido materno de Moreno Jimenes son validos para la escritura de Jimenes Moya.

El poeta y el combatiente, como también el historiador Juan Isidro Jimenes Grullon,
tienen un ascendiente comun en Manuel José Jimenes Gonzale2858)8&juien fuera

la segunda persona en ocupar la Presidencia de la Republica Dominicana.

Ocupo ese puesto desde el 8 de septiembre de 1848 hasta el 29 de mayo de 1849. Ademas
de politico, Jimenes Gonzalez fue hombre de negocio y militar.

El presidente Jimenes Gonzalez habia nacido en 1808 en Guantanamo, Cuba, ya que sus
padres, Juan Jimenes y Altagracia Gonzalez, habian emigrado en calidad de exiliados,
debido a la ocupacion haitiana en 1822.

Con su primera esposa, Maria Francisca Ravelo, casados en 1835 en Santo Domingo,
tuvo cinco hijos: Maria del Carmen, Isabel Emilia, Maria de los Dolores, Manuel de Jesus

y Manuel Maria Jimenes Ravelo. Este ultimo, nacido el 14 de junio de 1844, seria el
alhuelo de Enrique Jimenes Moya, martir de la gesta del 14 de junio de 1959.

Enrique Jimenes Alvarez, hijo de Manuel Maria Jimenes Ravelo, procre6 con Maria de
las Mercedes de Moya Cestero, a Enrique Augusto Jimenes de Moya, quien nacié en
Santo Domingo el 27 de agosto de 1913 y ofrend6 su vida en la expedicion de 1959. De
su abuad Casimiro Nemesio de Moya (184915), ilustre intelectual, le viene al
combatiente patriotico el apellido De Moya, simplificado en Moya, no sé el porqué.

El presidente Manuel Jimenes Gonzalez tuvo un segundo matrimonio, del cual resulté su
hijo Juan Isidro Jimenes Pereyra, quien mas tarde se convertiria en presidente de la
Republica Dominicana. Juan Isidro Jimenes Pereyra ocupo la Presidencia meses después
del ajusticiamiento de Ulises Heureaux, ocurrido en julio de 1899 y permanecié hasta
1902. Se convirti6 en un caudillo, jefe del jimenismo, que rivalizaba con Horacio
Vasquez, procreador del horacismo.

Ocupo el trono presidencial nuevamente desde el 5 de diciembre de 1914 hasta el 7 de
mayo de 1916, cuando hubo de renunciar presionado por los invasores estadounidenses.
Jimenes Pereyra se cas6 en 1874 con Maria Josefa de los Santos Dominguez, con quien
procreo a: José Manuel, Ana Rosa, José Antonio, Maria Josefa, Maria Consuelo, Maria
Altagracia y Maria Dolores Jimenes Dominguez. Maria Josefa Jimenes fue la madre del
poeta Moreno Jimenes.

Bisabuelo, abuelo y padre de Jimenes Moya escribieron su apellido terminadg, en
obviamente, sin tilde, tanto en sus actividades comerciales como politicas. Estos datos
son avalados por el Instituto Dominicano de Genealogia.

Nieto del presidente Jimenes Pereyra lo fue también el intelectual y politico Juan Isidro



https://elnacional.com.do/jimenes-moya-de-los-jimenes-con-s-y-sin-tilde/

Jimenes Grulloncuyos mdltiples libros y articulos de prensa testimonian que siempre
firmo con su apellido terminado em Jimenes Pereyra y el abuelo de Jimenes Moya eran
her manos. Yéuna cosa trae | a otra.

En cuanto al abnegado patriota, procede rectificar sus apellidos para que monumentos y
calles que llevan su nombre digan: Enrique Jimenes de Moya. Jimenesyn tilde.

Expedy Pou: el agro en la conciencia
Del matrimonio del agricultor Aristilo Morel y de la maestra de la escuela rural Carmela
Paulino nacié Manuelico. Esta familia vivia en un fértii campo del Cibao llamado

Cai mito, donde en unas 90 tareas <cul,ti vaban

cuyo autor, | e ha colocado el subtztul o
una novela breve, escrita por Expedy Pou, el ingeniero agrénomo mejor conocido como
intérprete de hermosos boleros. Fue presentada el 19 de junio en la BibliatieceaNa

Es una obra de ficcion, pero para nada el autor ha querido, ni tampoco ha podido, ocultar
sus conocimientos profesionales de agricultura, medioambiente y foresta ni tampoco sus
intenciones de levantarse con voz profética para condenar acciones nefastatcon
naturaleza, como, por ejemplo, la extincion de los arboles de madera preciosa.

Algunos fil6sofos, como Platon en la antigua Grecia, han expuesto sus ideas valiéndose
del didlogo. Platon cred personajes, sin ser novelista, para por via de estos explicar sus
concepciones del mundo y de la sociedad. En cambio, Miguel de Cervantessted,nu

es decir de la lengua espafiola, expreso su filosofia a través de novelas, sobre todo de una

gue es la madre de las novelas, El ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha, la cual es
sin ninguna duda un libro sapiencial, como se advierte en lo dplee dzn Quijote con

su escudero o con otros personajes. Los dialogos inventados por Expedy Pou parecen
propios de don Quijote y Sancho.

Los hechos narrados en esta novela breve han sido el pretexto de Pou para plantear

una tesis relacionada con la productividad agricola y las dificultades que la afectan.

Es evidente su intencién de llamar la atencion sobre estos asuntos, mas que en
provocar el placer estético, muy propio en la obra de creacion artistica. Claro, el

texto no deja de ser atractivo, cautivante y de facil lectura.

El libro Manuelico hace recordar el género pastoril, de otros tiempos, y no entra en lo que
aqui los criticos literarios suelen llamar narrativa rural o ruralismo, no es ruralismo, sino
una obra que tiene como tematica la agricultura y por tanto se escrieso que se ha
llamado la novela de tesis. Una novela de tesis podra plantear asuntos de caracter
filosofico, teoldgico, socioldgico o politico, y es innegable que debe predominar una linea
de pensamiento del autor, un planteamiento para cambiar tetdonorden de cosas. La

tesis de Expedy Pou se fundamenta en la importancia de la agricultura y del agricultor.
La de agricultor es una de las méas nobles tareas que pueda ejercer el hombre sobre la
tierra, puesto que su misién es producir alimento, sin lo cual no vive el cirujano ni el
quimico ni el escritor, ni el dirigente politico ni el brillante jurista, todeseritamos,

para subsistir, consumir lo que viene del campo, cuando el agricultor deja la tierra prefiada
de frutos. Pou quiere con su escrito que la gente vea la importancia del hombre del campo.
Compara el campo de ayer con el de hoy y destaca dos asumbotantes.

Primero, la agricultura viene afectada por la falta de la generacién de relevo en el campo:
los hijos de los agricultores no estan por ser agricultores, y la otra cuestion es la pérdida
de tierras cultivables, para la siembra de frutos, por dedicarlastagoviviendas, zonas
francas, moteles y otros artilugios.

Verraco o varraco y despu®sésimple machuel

Los diccionarios no le han concedido suficiente importancia a la voz /machuelo/,
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empleada en distintas zonas del pais para denominar al cerdo que ha sido castrado.

Antes de esa operacidn era un verraco o varraco, con su potencial para fungir de

padrote, macho destinado a la procreacion.

El vocablo verraco es definido por el Diccionario de la lengua espafiola como cerdo padre.
Tiene estos sindnimos: cerdo, puerco, gorrino, marrano, semental, varraco.

Cuando se aplica a personas, el vocablo incluye el femenino verraca y se refiere a

alguien poco aseado y generalmente maloliente. En una tercera acepcion dice que en

Cuba verraco o verraca es una persona despreciable por su mala conducta.

Teniamos la impresion de que la forma varraco es un dominicanismo, pues es el uso
predominante, no solo para denominar al cerdo padre, sino también para aludir a un
individuo bravucon.

De varraco ha derivado el verbo varraquear, que el Diccionario del espafiol dominicano

ha incorporado con esta definici-n: i nf unc
varraqueando como si aqu? no hubiera hombre
No debemos extrafiarnos si encontramos que el Diccionario académico también registra

la voz varraquear, con muy parecido valor semantico: Dicho de una persona: Grufiir o
enfadarse. 2. intr. Dicho de un nifio: Llorar fuerte y seguido.

El verraco se impone al momento de repartir la comida, ademas de que tiene la
privilegiada funcion de aumentar la poblacion porcina. El contraste se aprecia cuando es
sometido a cruel operacion mediante la cual le extirpan los testiculos. Vi esa adasn var

veces en mi infancia y recuerdo que el castrador, Braulio Reyes, una vez terminada la
amputaci - n, |l e habl aba al cerdo de este m
machuel oo0.

A partir de ahi, ese marrano engordaria, se tornaba en una alcancia. Un verraco nunca es
sacrificado para vender su carne, pues el gusto popular la rechaza, ademas de que es tardio
para engordar y por tanto aumenta poco de peso.

El Diccionario de la lengua espafiola da como etimologia de machuelo que es diminutivo

de macho. Agrega esta definici-:n: nGer men d
de que se forma | a plantabod.

Mientras que el Diccionario del espafiol dominicano apunta de machuelo lo siguiente: pez
marino de hasta 40 cm de longitud con aletas radiadas, cuerpo fusiforme de color plateado

y el primer radio de la aleta dorsal alargado en filamentos.

En el libro El Ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha, del maestro Miguel de
Cervantes, aparece |l a voz machuel o en este
y endurecido animal!, pon, Digo, esos tus ojos de machuelo espantadizo en las nifias de
estos mios, comparados a rutilantes estrellas, y veraslos llorar hilo a hilo y madeja a
madej a, haciendo surcos, carreras Yy sendas
(Don Quijote, edicion IV Centenario, pag. 825). El glosario que acomparia lanedicio
realizada por la Real Academia Espafiola, explica que machuelo es un mulo joven.

En su Diccionario de dominicanismos y americanismos, don Max Uribe trata acerca de

las voces machote y machazo, derivadas de macho en aumentativo, pero no se refiere al
diminutivo machuelo. No tengo informacién documental para probar el uso de machuelo
enalusién a un exverraco, pero si me consta, por experiencia de campo, que al cerdo
capado se le considera machuelo, porque ha dejado de ser un macho.

Los hablantes han necesitado una palabra para diferenciar el puerco castrado del que esta
sexualmente activo. La voz se ajusta al perfil del castellano y su uso justifica ser
incorporada al Diccionario del espafiol dominicano.

En defensa de la palabra explicito

El Ministerio de Cultura ha dado un significativo paso hacia delante en favor de terminar,

o al menos limitar, la desenfrenada vulgaridad que campea en radio y television.
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Las pautas de comportamiento en los medios de comunicacion estan contenidas en una
resolucién emitida el pasado 4 de julio, suscrita por la miritegros Germéan Olalla

Resulta l6gico suponer que todo ciudadano sensato y apegado a la decencia respalde esta
iniciativa que se fundamenta en disposiciones legales y en el sentido ético. Busca proteger
los derechos ciudadanos y promover buenas practicas durante la transreision d
espectaculos publicos, radiales o televisivos.

Nadie ignora que la radio y la television han sido invadidas por personas que no guardan
el menor respeto por el publico y vociferan sus pleberias sin pudor ni rubor. Y mas grave
que las palabras soeces que sueltan con frecuencia son los agravios care evsca
personas, en franco atentado contra la dignidad y los derechos de las victimas de sus
ultrajes.

La disposicion del Ministerio de Cultura cuenta, entre sus objetivos, la proteccion de la
dignidad humana, en cumplimiento de preceptos consagrados en nuestra Constitucion,
leyes y decretos que regulan el funcionamiento y las responsabilidades de I@sdeaedio
comunicacion.

La resolucion manda evitar expresiones maliciosas, apologia del crimen o la violencia, y
cualquier contenido que denigre a las personas, especialmente a los héroes nacionales, asi
como que las transmisiones deben contribuir a elevar el nivel culturaludblop
conservar las costumbres y tradiciones nacionales, y exaltar los valores de la
dominicanidad.

Con esta iniciativa, el Ministerio de Cultura reafirma su compromiso con la proteccion
de los derechos ciudadanos y el fortalecimiento de las buenas préacticas en los medios de
comunicacion. Obviamente, que es bochornoso el comportamiento de ciertos sujetos
mujeres y hombres, frente a las camaras de television. Su lujo es la depravacion, su norma
la ordinariez y su amparo es la libertad de expresion que ellos confunden con libertinaje
y desenfreno verbal.

Vale observar que una de las directrices resulta chocante. Es la que refag s e
prohibe el uso del lenguaje explicito y cualquier influencia malsana que perturbe el
desarroll o arm-nico de |l a niffez y |l a juvent
adjetivo explicito.

La voz /explicito/ indica que se expresa clara y determinadamente una cosa. Tiene como
sinbnimos a claro y manifiesto.

De modo que la explicitud, cualidad de explicito, es una condicién favorable a la
comunicacién. Explicito debe ser el periodista que informa o comenta los hechos,
conviene que el maestro también lo sea en el aula. Que, desde el pulpito, el predicador
prodwca su homilia con la debida explicitud.

Lo contrario de explicito es implicito, que se refiere a un concepto incluido en otro. Sus
sinbnimos son tacitos y sobrentendidos. Lo tacito esta tan claro que no hay que explicarlo,
pero cuando se explicita un asunto se procura que sea entendido,yabtdcaatonimia

entre tacito y explicito no es profunda.

Explicitar es hacer explicito algo, aclararlo, explicarlo. Este verbo tiene como sin6bnimos

o0 afines a expresar, manifestar, exponer.

Por eso quiero defender el adjetivo explicito, pues ha sido incluido en un expediente que
no le corresponde. La familia que forman explicitud, explicitar y explicito no es
responsable de lo grosero, vil, chabacano, basto, bajo y ordinario que ha emibarrado
pestilencia a los medios de comunicacion.

El verdadero acusado, en vez de explicito, ha de ser /soez/, que viene siendo lo mismo
que bajo, grosero, indigno, vil. Siempre hemos de condenar lo soez y negarle la audiencia
a la gente que asi se comporta. Defiendo el adjetivo explicito, que no édecdiprada.
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Palabras: grafia, sonido, significados

Las palabras son unidades lingtisticas independientes una de otra, pero se combinan

para expresar ideas. Unas designan seres y cosas (sustantivos), otras expresan
cualidades de estos ultimos (adjetivos) mientras otro grupo se encarga de sefialar las

acciones que realizan tales seres y cosas 0 accidentes que puedan incidir sobre ellos.

Cada cual tiene uno o mas significados que los hablantes le han atribuido desde el proceso

de formacion de nuestra lengua o cuando el vocablo fue adquirido mediante el contacto
delespafol con otros idiomas (griego, 8rabe,
palabras facilitas su articulacion para conseguir una expresion coherente y eficiente.

Lo comun es que un vocablo tenga una sola forma de escritura, pero algunos rompen

ese esquema y varian su grafia, aunque cada variante gire en torno al mismo valor
semantico. Veamos estos ejemplos: cenit, cénit, zenit, zénit. Por la escritura, parecen

cuatro palabras, pero el valor semantico las reduce a una con variacion grafica.

Su entrada en el Diccionario de la lengua espafiola indica que los académicos prefieren
/cenit/, con ce y sonido agudo. Asi presenta la presenta: Th. cénit, zenit; zénit, p. us. La
abreviatura Tb significa también.

Estas son las acepciones de cenit: 1. m. Astron. Interseccién de la vertical de un lugar con

la esfera celeste, por encima de la cabeza del observador.2. m. Punto culminante o
momento de apogeo de alguien o algo. Esta en el cenit de su gloria.

En otra entrada, el Diccionario coloca a /zenit/ y /zénit/ y no fasegdsino que refiere a

cenit. Ejemplo similar ocurre con el vocablo /cebiche/, también escrito ceviche, seviche

y sebiche. La forma recomendada es /cebiche/. Esta voz procede del &rabe y se define:
nl. m. Pl ato propio de algunos pa2ses amer
crudo cortado en trozos pequefios y preparado en un adobo de jugo de limoén o naranja
agria, cebolla picada, sal vy aj2o.

Las voces /champéan/ y/champafa/son las adaptaciones recomendadas para el nombre
Achampagneo, el cual designa un Vvino espum
La voz definida en el Diccionario es champan.

El fendmeno consistente en la dilatacibn permanente de una vena, causada por la
acumulacion de sangre en su cavidad cuenta para su denominacioén con tres variantes
gréficas y fénicas: varice (esdrujula), varice (llana) y variz (aguda, como nariz).

Esta voz procede del lat2n Avarizo. Convier
el Diccionario panhispanico de dudas, publicacién oficial de la Asociacién de Academias

de la Lengua Espafiola. vérice o varice:

ADi |l ataci -n permanente de wuna venabo. Es vo
Espafia se emplea la variante variz (pl. varices). La forma vérice (pl. varices) es la que
conserva la acentuacién etimolégica y la preferida en el uso americano, dond tambi

se emplea, aunque menos, la variante llana varice (pl. varices). Aunque en latin se usé
con ambos g®ner os, en el espafol culto a
Si /varice/ y Ivarice/ son las formas predominantes en Ameérica, queda dicho que /variz/

es la favorita en Espafia, aunque el Panhispanico no lo haya sefialado.
¢,Como llama usted a la planta medicinal, con hojas en forma de pencas, de las cuales se
extrae un jugo resinoso y muy amargo que se emplea en medicina? Tiene tres escrituras:
zabila, zab# y sabila. En el espafiol dominicano es zabila, como también en Colombia,

Cuba, Ecuador, Honduras, México, Nicaragua, Peru y Venezuela.
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Servictimade concordancia

En la construcciéser victimade lo adecuado es que la palabietimaconcuerde en
namero con aquello a lo que se refiere.

No obstante, es frecuente encontrar en los medios de comunicacion frases como las
siguientes: «Miles de mujeres en el pais son victima de violencia financiera», «Lideres
religiosos fueron victima de estafa» o «El director del vespertino y su esposa fueron
victima de asalto».

Tal como aclara dDiccionario panhispanicade dudas en la construccioser victima

delo adecuado es que el sustantivovictima,que es el atributo del

sujeto, concuerdecon este ultimo en namero. Desde el punto de vista del sentido,
cuando el sujeto alude a una pluralidad de personas o cosas, l@ipturelse justifica

por el hecho de que también estas son multiples.

En consecuencia, en los ejemplos anteriores lo apropiado habria sido escribir «Miles de
mujeres en el pais son victimas de violencia financiera», «Lideres religiosos fueron
victimas de estafa» y «El director del vespertino y su esposa fueron victimasae asalt

A rajatabla, mejor que araja tabla

Se recomienda escribir la expressrajatablaen dos palabras,no araja tabla.

En los medios de comunicacién se encuentra la vam@aaja tablaen frases como «Lo

gue necesitamos es que se cumpktas reglas a raja tabla», «Lo mas importante es que
se cumplan los protocolos a raja tabla» o «Algunos, en nombre de la patria, la defienden
a raja tabla».

El Diccionario dela lenguaespafiolaregistraa rajatabla comolocucién adverbial que
significa 6 d manera estricta, precisa o r i g ur dessu dado, dDiccionario
panhispanicode dudasaconseja preferia_forma_de uso mayoritario a rajatablaen

lugar de la grafia en tres palabeasja tabla.

En vista de lo anterior, en los ejemplos citados lo mejor habria sido escribir «<Lo que
necesitamos es que semplan estas reglas a rajatabla», «Lo mas importante es que se
cumplan los protocolos a rajatabla» y «Algunos, en nhombre de la patria, la defienden a
rajatablax.

Intento de golpede Estadoen Bolivia

Con motivo de los acontecimientos ocurridoBetivia, se ofrecen a continuacion una
serie de claves para la adecuada redaccion de las noticias relacionadas.

1. LaPaz conelarticulo enmayudscula

La forma adecuada de escribir el nombrestaciudad boliviana escon el articulo en
mayuscula ya que forma parte de éla Pa

2. En golpede Estadq Estadoseescribecon mayuscula

La palabreEstadoseescribecon mayusculacuando alude a los poderes y 6rganos de un
pais, por lo que se escribe asi en la expregipede Estadao «E| tltimo golpe de Estado

en la Republica Dominicana ocurrié el 25 de septiembre de 1963, con el derrocamiento
de Juan Bosch, el primer presidente elegido democraticamente en el pais luego de la
dictadura de Trujillo».

3. En plazaMurillo , plazaseescribecon minuscula

Lo indicado es que en el nombrevdasy espaciosurbanos el término genéricovaya
enminusculay se reserve lmayuscula para el especifida:plazaMurillo .
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4. Nombre de sedes

Como sefala I®rtografia de la lengua espafiolase escriben con mayusculalos
nombres de las sededle instituciones(CasaGrandedel Pueblg, pero,si el término
genérico se corresponde con la naturaleza del edificio, la mindscula es
valida (Palacio Quemadopalacio Quemadd. En cualquier cassedese escribe con
minuscula (sededel Gobierng.

5. Articulo enla CasaGrandedel Pueblo

Para hablar di sededel Gobierno boliviano, espreferible usar el articulo: la Casa
Grandedel Pueblag mejor queCasaGrandedel Puebla

6. Cesartambiénes6dest i t ui r o

Ademas de como intransitivalfuiencesadeun puestg, el verbocesarseempleacomo
transitivo, comoequivalentede destituir (alguiencesaa otra personade un puesto.

7. Mayusculasen Ejército y Gobierno

La palabreEjército se escribe con mayuscula cuando se habla del cuerpoy con
minuscula cuando se alude a un conjunto de militares; por otra p&wbdjernole
correspondela mayusculasi serefiere al maximo érgano del poder ejecutivo de un
pais

8. Los cargos,con minuscula

La forma apropiada de escrilbiis_cargos sean del rango que sean, es con
mindscula: presidentecomandantegeneraé

9. Cargoscon prefijo, escritura adecuada

Se escribeen una sola palabra y sin guion los cargosque contienen un prefijo,
comoexpresidentevicepresidenteetc.

Esta recomendacion es adaptacion de la publicada hoy por Fundéunkaie de
golpede Estadoen Bolivia, clavesde redaccion

Barbecue sin comillas

Barbecue apodo del lider pandillero haitiano Jimmy Chérizier, se esshibeecesidad

de comillas o cursivas.

No obstante, en los medios de comunicacién se utiliza la comilla en frases como

cAiBarbecued declara | a guerra a |l as tropas
kenianas, ABarbecueo solicit- esta semana
completa de fABarbecueodo: AEstamos |istos par

Tal como indica l@rtografiadela lenguaespafiah, los apodosy alias seescribensin

ninguna marca tipografica especial; solo es necesario escribirlos en cursivas (o entre
comillas) si el apodo aparece entre el nombre de pila y el apellido:
«JimmyBarbecueCh ®r i zi ere [/ ¢Ji mmy fABarbecued Ch®r
Por esa razon, en los ejemplos citados lo apropiado habria sido escribir «Barbecue le
declara la guerra a las tropas kenianas», «Tras el despliegue de las tropas kenianas,
Barbecue solicitd esta semana un didlogo con el Gobierno» y «Declaracién completa de
Barbecue: AEstamos |istos para | a pelea y |

Clasificarseparalos JuegosOlimpicos no clasificarsea los JuegosOlimpicos

El verboclasificar(se) con el sentido dé c o n s erg resultado que permite
participar o continuar enunacompeticiond e p o r, vaisegaidmormalmente de un
complemento introducido pdat preposicidnpara, y no a.

Sin embargo, en las noticias sobre la participacion de atletas dominicanos en los Juegos
Olimpicos que se celebraran en Paris del 26 de julio al 11 de agosto se utiliza con
frecuencia la preposiciGmen frases como «La levantadora dominicana Beatriz Piron se
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clasifica a los Juegos Olimpicos», «ElI dominicano Cristian Pirsgledasifico a los

Juegos Olimpicos Paris 2024» o «Pie y Rodriguez clasifican a los Juegos Olimpicos de
Paris».

Tal como explica eDiccionario panhispanicode dudas cuandcclasificar significa
6conseguir |l os resultados necesarios par a
competici-no6o | a preposici-n adecuada para I
a lo que se clasifica g@&ra, y noa; el mismo criterio es valido tanto cuando este verbo

se utiliza como pronominalclasificarse para algo) como cuando se usa como
pronominal(clasificar para algo).

Es posible que la confusion se deba atgu# paracomoa son preposicionesque

expresan destina. La diferencia, de acuerdo conNaevagramatica de la lengua
espafiolaes que se refiere a un destino fisico, dieicacion, mientras quearaincluye

también un sentido de destino figurado, efidalidad y proposito.

En vista de lo anterior, en los ejemplos citados o mas apropiado habria sido escribir «La
levantadora de pesas dominicana Beatriz Pir6n se clasifica para los Juegos Olimpicos»,
«El dominicano Cristian Pinales se clasificé para los Juegos Olimpicos B2dis @

«Pie y Rodriguez clasifican para los Juegos Olimpicos de Paris».

Repartoo elencq mejor que cast

Las palabrasepartoy elencosonalternativas apropiadas en espaiiol al
anglicismocastpara referirse a los actoresutea obra dramatica o cinematografica.

Sin embargo, en los medios de comunicacion se encuentran con frecuencia frases que
utilizan el extranjerismo, como se muestra con estos ejemplos: «La actriz dominicana
Candy Santana es parte del cast de la serie Hotel Cocaine», «Junto a Salcedo y Cuquin,

la pelicula cuenta con un cast principal que incluye a actores de la talla de los venezolanos
Scarlet Ortiz y Orlando Urdaneta» o «Capitdn Avispa, dirigida por Jean Guerra y
Jonathan Meléndez, cuenta con un cast de primerax».

El uso de la voz inglesaastes innecesario en espaiiol, pues, como apubtig@&bnario
panhispanicode dudas puede sustituirse por los términoseparto( 6 r el aci - n de
personajes de una obra teatral, cinematografica, radiofonica o televisiva, y de los actores
gue | os ekrmadrOcaamd und o de actores que consti
gue actYan en una obrad). S e Ortegeafiaglelad a, ader
lengua espafiolalostitulos de las obras de creaciond libros, peliculas, programas
radiofonicos o televisivos, eft. se escribeen cursivay con inicial mayuscula solo en

la primera palabra y en los nombres propios, si el titulo incluye alguno.

Por lo tanto, en los ejemplos citados se pudo haber sustituido el anglicismo de esta
manera: «La actriz dominicana Candy Santana es parte del reparto de Hotxdrie

cocaine>, «Junto a Salcedo y Cuquin, la pelicula cuenta con un reparto principal que
incluye a actores de la talla de los venezolanos Scarlet Ortiz y Orlando Urdaneta» y
«CapitanAvispg dirigida por Jean Guerra y Jonathan Meléndez, cuenta con un reparto

de primerax.

Es oportuno sefalar que debe confundirse castconcasting( 6 pr oceso de sel
para un repartob).

Si por alguna razon se opta por usasten lugar deeparto oelencq conviene recordar

gue lo apropiado es escribirla en cursivas o, de no ser posible, entre comillas.



https://www.rae.es/dpd/clasificar#:~:text=En%20muchos%20pa%C3%ADses%20de%20Am%C3%A9rica%20es%20normal%20su%20uso%20como%20intransitivo%20no%20pronominal
https://www.rae.es/dpd/clasificar#:~:text=En%20muchos%20pa%C3%ADses%20de%20Am%C3%A9rica%20es%20normal%20su%20uso%20como%20intransitivo%20no%20pronominal
https://www.rae.es/gram%C3%A1tica/sintaxis/usos-particulares-de-las-preposiciones-i-a-ante-bajo-con-contra-de-desde?resaltar=ubicaci%C3%B3n#29.7b
https://www.rae.es/gram%C3%A1tica/sintaxis/usos-particulares-de-las-preposiciones-ii-en-entre-hacia-hasta-para-por-sin-sobre-tras?resaltar=finalidad#29.8k
https://www.rae.es/dpd/cast
https://www.rae.es/ortograf%c3%ada/denominaciones-relacionadas-con-la-actividad-intelectual-o-cultural-del-hombre#4.2.4.8.1.1.2:~:text=En%20espa%C3%B1ol%2C%20se%20escribe%20con%20may%C3%BAscula%20inicial%20%C3%BAnicamente%20la%20primera%20palabra%20del%20t%C3%ADtulo%20de%20cualquier%20obra%20de%20creaci%C3%B3n
https://dle.rae.es/casting?m=form

Futbol

A proposito de las fases finales de la Eurocopa de futbol y de la Copa América, se ofrecen
algunasrecomendaciones sobre cuestiones que pueden plantear dudas al redactar las
noticias sobre estos campeonatos.

1. Fatbol y futbol, acentuaciones/alidas

Las formadutbol, usada en México y Centroamérigdfitbol, extendida en el resto de
América, incluyendo la Republica Dominicana, y en Espafia, son adaptaciones validas
del anglicismdootball. El calcobalompiése usa menos para hacer referencia al deporte,
pero se mantiene en las denominaciones de algunos equipos.

2. Selecciémacional, con mindscula

Las expresioneseleccidnnacional seleccionargenting seleccionfrancesaseleccion
brasilefiao seleccionespafiolese escriben con iniciales minusculas en las dos palabras
que las componen.

Segun las normas de @Gatografia de la lenguaespariola la palabraselecciéres un
nombre comun y, como tal, debe escribirse con inicial mindscula siempre que se use de
modo genérico, es decir, que no forme parte de un nombre propio 0 una expresion
denominativa. Los adjetivos comaogenting francesabrasilefig espafiolao nacional

que actian como meros especificadores, también se escriben con mindscula.

3. Nombresalternativos de las selecciones

Las denominaciones estilisticas alternativas de las selecciones nacionales sesascriben
comillas ycon mayusculainicial, no asi el articulo que las introdutze:
AlbicelestgArgentina),la Azzurra(ltalia),la Blanquirroja(Peru [corr doble, mejor

quela Blanquirojd), la Roja(Espafa)la Tricolor (Colombia),la
Vinotinto (Venezuela), etc.

4. Arbitro, mejor que referee

El término espafdrbitro es preferible al extranjerismoreferee o a su
adaptacionmeferi, para denominar a la persona encargada de la aplicacién del reglamento
dentro del terreno de juego. La forma femenina adecuada de esta pasabitaEscomo

tal, concuerda en femenino con el articulo, los determinantes o los adjetivos que se le
apliquen la arbitra federadaunaarbitra experimentada ) .

Para referirse al arbitro que asiste al principal y se sitla en la banda lateral del campo de
juego existen las expresiorg@bitro asistentejuezdelineao juezdebanda

5. Calendarioo programaciénde encuentros mejor que fixture

Las alternativas en espafialendarioy programaciénde encuentrogdeportivod son
preferibles al anglicismbixture, recogido (en cursiva) en Biccionario de

americanismos on el s i cplenddriodeenduentrabmara Gnatemporadao

paraun campeonat® , nor mal mente referido al fYtbol,
por usar el anglicismo, se recomienda destacarlo en cursiva.

6. Golaveraje alternativa a goal average

Tal como indica eDiccionario panhispanicaledudas la espafiolizacion de la expresion
inglesagoal averageesgolaveraje Junto con este anglicismo adaptado conviven las
expresionesliferencia(o promedig degoles

7. VAR y videoarbitraje

Para referirse a la tecnologia que permite revisar en video determinadas acciones del
juego es posible emplear el acortamievifR que puede interpretarse como sigla inglesa
devideoassistantefereeo como acrénimo espafiol digleoarbitraje que se escriben

una solapalabra y sintilde (novideoarbitraje videcarbitraje, videoarbitraje ni video
arbitraje).

8. MVP, siglainnecesaria

Es aconsejable que se empleen expresiones ow@jw jugador, jugador mejor



https://dle.rae.es/f%C3%BAtbol?m=form
https://dle.rae.es/balompi%C3%A9
https://dle.rae.es/selecci%C3%B3n?m=form#:~:text=.%20f.%20Equipo%20que%20se%20forma%20con%20atletas%20o%20jugadores
https://www.rae.es/ortograf%C3%ADa/entidades?resaltar=selecci%C3%B3n#IV.4.2.4.7:~:text=las%20denominaciones%20estil%C3%ADsticas%20alternativas
https://www.rae.es/dpd/r%C3%A9feri#:~:text=se%20recomienda%20usar%20con%20preferencia%20el%20equivalente%20espa%C3%B1ol%20%C3%A1rbitro.
https://fundeu.do/la-arbitra-o-la-ampaya-mejor-que-mujer-umpire/
https://www.asale.org/damer/fixture
https://www.rae.es/dpd/golaveraje
https://www.rae.es/dpd/video#:~:text=Cuando%20esta%20voz%20se%20emplea%20como%20elemento%20compositivo%20inicial%2C%20es%20%C3%A1tona%20y%2C%20por%20tanto%2C%20debe%20escribirse%20sin%20tilde%20y%20unida%20a%20la%20base%20sin%20guion%20intermedio
https://www.rae.es/dpd/video#:~:text=Cuando%20esta%20voz%20se%20emplea%20como%20elemento%20compositivo%20inicial%2C%20es%20%C3%A1tona%20y%2C%20por%20tanto%2C%20debe%20escribirse%20sin%20tilde%20y%20unida%20a%20la%20base%20sin%20guion%20intermedio

valoradq jugador masvaliosq etc., edugar de la sigldMVP (mostvaluableplayer).

9. Cornery corneres contilde

La palabracorner (plural cérnere$ necesita tilde por ser llana acabada en consonante
distinta denos. Convive con lagxpresionessindnimassaquede esquinaotiro de
esquina

10.  Penalti, mejor que penalty

La grafia adecuada egnalti, mejor que la forma original inglegpeenalty El plural
correspondiente geenaltis nopenaltiesni penaltys Ademdas, se recuerda que la
variantepenalesla forma masextendidaen América.

Reservadela biosferg en minuscula

La expresiomeservade la biosferg referida a un territorio declarado como tal por la

Unesco para preservar los recursos naturales, se estriiauscula.

Con motivo de lanclusion de la Republica Dominicana entre las nuevas reservas de
biosfera designadas por la Unesco, en los medios aparecen frases como «RD busca que
Madre de las Aguas sea una Reserva de la Biosfera», «Madre de las Aguas es declarada
Reserva de la Biosfarpor la Unesco» o «En la propuesta para Reserva de Biosfera se
incluyen veinte areas protegidas, entre ellas once parques nacionales».

El Diccionario de la lengua espafioladefinereservade la biosfera(o reservade la

biosferg como OGespaci o natur al integrante de u
|l egal ment e para preservartr | os principales
unaexpresion genérica que, al igual que otras similares, comoparque

nacional o reservanatural, no necesitamayusculainicial, de acuerdo con lartografia

dela lenguaesparfiola Solo seria admisible el uso de la mayuscula cuando la expresién

forme parte de un nombre propio: «La Republica Dominicana celebra su incorporacion a

la Red Mundial de Reservas de Bidsfera».

Siendo asi, en los ejemplos citados o mas indicado habria sido escribir «RD busca que
Madre de las Aguas sea una reserva de la biosfera», «Madre de las Aguas es declarada
reserva de la biosfera por la Unesco» y «En la propuesta para reserva de la biosfera se
incluyen veinte areas protegidas, entre ellas once parques nacionales».

Ultraderechg enuna palabra

El términoultraderechase escriben una sola palabra, sin espacio ni

guion intermedios.

No obstante, en los medios de comunicacion se utlizan las formas de escritura
inadecuadas en frases como «La iniciativa dedanizacion de ultra derecha dominicana
contempla que sean modificados al menos una decena de articulos», «Altas apuestas en
la celebracion de elecciones en Francia, en las que la ultra derecha lidera los sondeos
previose 0 CAsegura deeedhpot gddaul deanubkguo
responsables de que el informe del proyecto de ley del Codigo Penal se rechazara».

Tal como indica la@rtografia de la lengua espafiola losprefijos y elementos
compositivos comoultra- se unen, sin guion ni espaciq a la base léxica a la que
preceden, cuando esta base esta formada por una sola
palabraultraconservadorultracorreccion,u | t r a d éor¢aath, desSde el punto de

vista ortografico se consideran inadecuadas las formas de escritura en que el prefijo
aparece unido con guion a la palabra badtea¢derecha o separado de ella por un
espacio en blancailfra derecha.

Teniendo esto en cuenta, en los ejemplos citados lo apropiado habria sido escribir «La
iniciativa de la organizacion de ultraderecha dominicana contempla que sean modificados
al menos una decena de articulos», «Altas apuestas en la celebracion de sleccione


https://dle.rae.es/c%C3%B3rner?m=form
https://dle.rae.es/saque#EH1tLJ0
https://dle.rae.es/penalti?m=form
https://www.rae.es/ortograf%c3%ada/lugares#4.2.4.6.6:~:text=4.2.4.6.6%20Espacios%20naturales%20protegidos
https://fundeu.do/prefijos-cuatro-claves-para-una-buena-redaccion/
https://dle.rae.es/ultra-?m=form#:~:text=2.%20elem.%20compos.%20Significa%20%27en%20grado%20extremo%27.%20Ultraligero%2C%20ultrasensible.

Francia, en las que la ultraderecha lidera los sondeos previos» y «Asegur6 que diputados

de fAultraderechao y dAultraizquierdao fuero
informe del proyecto de ley del Codigo Penal».

Caso distinto es la expresiértremaderecha de significado semejanteuétraderecha

pero que se forma a partir de dos elementos independientes, y no por prefijacion.

Puntaje tributario o puntuaciéntributaria, mejor que scoringtributario

Expresiones compuntaje tributario, puntuacion tributaria o calificacion fiscal son

alternativas apropiadas en espgsiefferibles a la expresion hibridacoringtributario.

En las noticias sobre una nueva herramienta digital de la Direccion General de Impuestos
Internos de la Republica Dominicana aparecen frases como «Los contribuyentes podran
verificar su cumplimiento fiscal con nuevo Scoring Tributario de la DGII», «La BGII

la vanguardia en América Latina con un scoring tributario» o «La SISALRIL logra cinco
estrellas en el Scoring Tributario de la DGII».

El anglicismascoringpuede traducirse al espafiol con los sustanpuosaje( 6 conj unt o
de puntos obteni dos cabfipaciam{ gpsant i poi de @b tue i
examen o en cual qpunteacionteipyntoar d & c@ad udb a@)y @ on
un ejercicio o] pruebad), y, depuntage Poadj et i Vv
tanto,resulta innecesarioel uso de la voz inglesg que bien puede sustituirse por las

voces equivalentes y utlizar las expresiopestaje tributario, puntuacién

tributaria, calificaciéntributaria, puntajefiscal o calificaciénfiscal en lugar descoring

tributario.

Conviene recordar que, de acuerdo coDrtmgrafiadela lenguaespafolase escriben
enteramenten mindsculalas denominaciones caracteristicas de la terminologia de
distintos ambitos que no son nombres propios.

En vista de lo anterior, en los ejemplos citados lo mas recomendable habria sido escribir

«Los contribuyentes podran verificar su cumplimiento fiscal con el nuevo puntaje
tributario de la DGlI», «La DGII a la vanguardia en América Latina con un sistema de

puntaje tributario» y «La Sisalril logra cinco estrellas en el puntaje tributario de la DGII».

En caso de usar el anglicismo, conviene recordar que las normas ortograficas del espafiol
establecen que las palabras procedentes de otras lenguas se escriban en cursivas o, si esto

no es posible, entrecomilladas. Asi pues, lo correcto seria essdbningtributario» o
cAiscoringo tributarioé, en min¥%scula y con

Sedesde los JuegosOlimpicos, grafias adecuadas

Se repasan las grafias recomendadas de los principales lugares donde se celebraran, a
partir del 26 de julio, los Juegos Olimpicos de 2024.

1. Paris contilde

La grafia de la ciudad que albergara la mayoria de las actividegestivas y las
ceremonias de inauguracion y clausuraPads con tilde. Son validos los
gentiliciosparising, parisiensey parisién(este Uultimo se usa soém_singular, tal y

como se explica en Bliccionario dela lenguaespanold

La forma sin tilde solo es admisible cuando se aluda a la denominacion internacional de
los Juegos Olimpicos, por ser la grafia original del nombre propio de la marca.

2. Departamentosiela Isla de Francia, mejor queile deFrance

Las competiciones también se extenderan por otras zonas de la region llamada en
espafolsla deFrancia, forma recomendada frentdle de France

En concreto, habra actividades en:

1 Yvelinescuyacapital es Versalles (mejor g\fersailles.

1 Altosdel Senamejor queHautsde-Seine


https://www.linguee.es/ingles-espanol/traduccion/scoring.html
https://fundeu.do/producto-interno-bruto-en-minuscula/
https://dle.rae.es/parisi%C3%A9n?m=form

1 Senay Marne, mejor queSeineet-Marne

f SenaSaintDenis mejor queSeineSaintDenis

3. TeahupogmejorqueTeahupodo

Tahiti, isla de la Polinesia Francesa, sera la sede del surf, mas concreleabofmo

preferibleal eahupo 6o

4. Topodnimoscon equivalente

Algunas de las ciudades en las que se disputaran las pruebas olimpicas cuentan con grafias

asentadas en espafiol:

1 Burdeos en lugar d&ordeauxen la region administrativa ddéueva Aquitania
mejor queNouvelleAquitaing.

1 Lyon sin tilde, oLion, pero ndLyon La formalLeOnapenas cuenta con uso en la
actualidad y conviene evitarla. Esta localidad se sitia en la region administrativa
de AuverniaRédaneAlpes(mejor queAuvergneRhoneAlpes.

T Niza mejor queNice

1 Marsella, preferible aviarseille TantoMarsellacomoNizase encuentran en la
regibn administrativa derovenzaAlpesCosta Azul(noProvenceAlpesCote
doéAzur

5. Toponimosen francées

Algunos toponimos conservan en espafiol la misma grafia que en franceés:

T Nanteg(pronunciado como /nantes/).

1 Lille (el exénimoLila ha sido desplazado por completo por la grafia original).

1 SaintEtienne capital del departamento Heira (mejor quelLoire).

6. El mar Mediterraneoy el rio Seng conmary rio en minuscula

Las pruebas de vela disputaran en el mar Mediterraneo y algunas de las de natacion en

el rio Sena. Conviene recordar que, segu@rtagrafia de la lengua espafiola los

sustantivos genéricos que figuran en los nombres de actidentes

geograficos(mar, rio, volcare ) s e escriben genermal ment e

Mediterraneoy rio Sena

Reformaconstitucional no ReformaConstitucional

Términos comaeforma constitucionaly reforma fiscal se escriben con iniciales
minusculas.

No obstante, en los medios de comunicacion escrita no es raro encontrar frases como «El
Gobierno presentara la Reforma Constitucional al Congreso el 16 de agosto», «Expertos
cuestionan la necesidad de la Reforma Constitucional» o «Dijo que el partido que
encabeza no podria apoyar la Reforma Fiscal en el Congreso Nacional».

El Diccionario panhispanico del espafiol juridicoregistra la expresioreforma
constitucional escrita enterameng mindscula, con el sentido de Opr
cambi ar el contenido de uno o varios prece
Como se vesetrata de una denominacioncomuncon la que se alude a un tipo de
procedimientoy no deun nombre propio, por lo quereformaconstitucionaho necesita

mayuscula inicial. Lo mismo sucede aefiormafiscal, que también es una expresion

comun que alude a un procedimiento de cambio o revision.

Teniendo esto en cuenta, en los ejemplos citados lo apropiado habria sido escribir «El
Gobierno presentard la reforma constitucional al Congreso el 16 de agosto», «Expertos
cuestionan la necesidad dedforma constitucional» y «Dijo que el partido que encabeza

no podria apoyar la reforma fiscal en el Congreso Nacional»


https://www.rae.es/dpd/Burdeos
https://www.fundeu.es/recomendacion/lyon-sin-tilde/
https://fundeu.do/rio-yaque-del-norte-rio-minuscula/
https://fundeu.do/rio-yaque-del-norte-rio-minuscula/
https://dpej.rae.es/lema/reforma-constitucional

COMUNICACIONES DE LOS ACADEMICOS Y AMIGOS

DE ASOCIACION DE MOCANOS RESIDENTESEN SANTO DOMINGO, 27 DE
JUNIO DE 2024 <asociaciondemocanos@gmail.com>
Asunto:Cartadeagradecimiento

BuenosdiasSr. Bruno,

Adjunto carta.
Agradecemosuinvaluableapoyoparaconnosotrogodo estetiempo.

Atentamete,

Maoli Campos

AsistenteAdministrativo

Asociacionde MocanosResidentegn SantoDomingo

DE DANIEL FERNANDEZ, 1 DE JULIO DE 2024
<drfernandez19@gmail.conmescribio:

Estimadas/osolegas:

De partede la JuntaDirectiva me complacehacerledlegar adjuntoel segundandmero
del INFOANLE, a cargo de Jorge |I. Covarrubias, subdirector de la Academia
Norteamericandela LenguaEspafiola.

Un cordialsaludo,

DanielR. Fernandez
Coordinadode Informacion
AcademiaNorteamericandela LenguaEspaiiola

DE ACADEMIA DOMINICANA DE LA LENGUA A DANIEL FERNANDEZ, 1 DE
JULIO DE 2024<acadom2003@hotmail.com>
Asunto:Re:INFOANLE, NUM. 2

Valiosainformacionla del presentdoletindela ANLE, queagradezco.
Bendicionegel Altisimo.

BrunoRosarioCandelier

Director

ADL

DE ACADEMIA DOMINICANA DE LA LENGUA PARA ACADEMIA
ARGENTINA DE LETRAS, 1 DE JULIO DE 2024<boletindigital@aal.edu.ar>
Re:BoletinDigital Junio2024| MariaEstherGorleri, nuevaacadémica&orrespondiente

Muchisimasgraciasa la ilustre AcademiaArgentinade Letras por tan interesantey
edificanteboletin,conun saludoespeciaparasudistinguidadirectoradofiaAlicia Maria
Zorrilla.

BrunoRosarioCandelier



DE GABINETE PRESIDENCIAASOCIACION DE ACADEMIAS, 28 DE JUNIO DE
2024<asalepresidencia@rae.esscribio:

Sr.D. BrunoRosarioCandelier
Director
AcademiaDominicanadela Lengua

EstimadodonBruno:

Porindicaciondel presidentedela ASALE, don SantiagoviufiozMachado me permito
recordarlealgunascuestionesrganizativagdel Il ProgramaASALE de becasMAEC-
AECID (1 deseptiembralde 2023- 31 de diciembrede 2025),que haterminadohoy la
fasepresenciaénMadrid desuprimeraetapadedesarrollocorrespondiental masterde
formacionpermanenten LexicografiaHispanicay CorreccionLinguistica.

La becariadominicanade ese Programa,doiia Rosalva EunisesConstanzaToledo
(albaconstanza0412@gmail.comggresara RepublicaDominicanay comenzarén la

AcademiaDominicanade la Lengua,a partir del 5 de julio, el periodode préacticas
formativasasociadasl mastergueseextiendehastael 31 dediciembre.

Enel document@adjuntoseespecificanaslineasbasicaslefuncionamientalel semestre
de préacticasformativasen las Academiasque tienenen cuentatanto las pautasde la
convocatorialebecadMAEC-AECID comoel programageneraldel masteimpartidoen
el marcode la Escuelade LexicografiaHispanicade la ASALE y reconocidopor la
Universidadde Ledn.

Ruegogque,comoenla edicibnanterior,nosindiquenel nombrey contactadelacadémico
gueseadesignada@omotutor dela becaria.

Muchasgraciaspor sucolaboraciénUn saludoafectuoso.

Pilar LIull
Jefedel Gabinetedel Presidente
Asociacionde Academiaglela LenguaEspafiol

DE BRUN}O ROSARIO CANDELIER PARA GABINETE PRESIDENCIA
ASOCIACION DE ACADEMIAS, 2 DE JULIO DE 2024<asalepresidencia@rae.es>
Re:Modulo depracticagdel Il ProgramaASALE - becasMAEC-AECID

Muy queriday admiradadofiaPilar:

Muchisimaggraciaspor la informaciénsobrela becariaRosalvaConstanza.

Le informo quela antiguabecariay doctoraen lexicografia,la académicaloiaRita
Diaz,serdla tutoradela nuevabecaria.

Reciba,conmi carifioy distincion,mis saludoscordiales.
BrunoRosarioCandelier

De BRUNO ROSARIO CANDELIER Rosalva E. Constanza Toledo, 2de julio de 2024
<albaconstanza0412@gmail.com>

Re: Retorno del viaje y disponibilidad para las practicas en la Academia de la Lengua
Espafiola.






